CMS-2000 Central Monitoring Station Global Safety Data Sheet

H English international warnings

| & WARNING|

Risk of Electric Shock

Disconnect the power supply before making electrical connections. Contact with
components carrying hazardous voltage can cause electric shock and may result in severe
personal injury or death.

A CAUTION

Risk of Personal Injury or Property Damage
For use in a controlled environment only. Refer to installation instructions for environmental
conditions.

Risk of Property Damage
Do not apply power to the station before checking all wiring connections. Short circuited or
improperly connected wires may result in permanent damage to the equipment.

Risk of Property Damage

Do not run network communication cables in the same conduit, raceway, or panel with any
high-voltage (greater than 30 VAC) wiring. Isolate all network wiring and all network devices
from high-voltage wiring and equipment. Failure to isolate network wiring and network
devices from high-voltage wiring and equipment can result in damage to network devices or
poor network performance.

Risk of Property Damage
Label all wires prior to disconnecting the equipment. Failure to label the wires may cause
improper equipment operation after reconnecting the equipment.

Risk of Property Damage

Do not connect the 24 VAC power supply directly to the four-position terminal block. You
must terminate the power at the remote sensor’s nine-position terminal block on the +Vin
and -Vin terminals. Failure to follow the wiring instructions may cause permanent damage
to the CMS-2000 Central Monitoring Station monitor and void your warranty.

IMPORTANT: Do not install or use this CMS-2000 Central Monitoring Station in or

near environments where corrosive substances or vapors could be present. Exposure of the
CMS-2000 Central Monitoring Station to corrosive environments may damage the

device’s internal components and will void the warranty.

IMPORTANT: Do not install this CMS-2000 Central Monitoring Station in condensing,
wet, or damp environments. Moisture may cause damage to the CMS-2000 Central
Monitoring Station.

IMPORTANT: Only qualified personnel should install or service Johnson Controls products.
These instructions are a guide for such personnel. Carefully follow all instructions in this
document and all instructions for the CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANT: Use copper conductors only. Make all wiring connections in accordance with
local, national, and regional regulations. Do not exceed theCMS-2000 Central Monitoring
Station electrical ratings.

IMPORTANT: Do not install the CMS-2000 Central Monitoring Station where the

maximum temperature exceeds 125°F (52°C). Installing the device where maximum
temperatures exceed 125°F (52°C) may cause damage to the CMS-2000 Central Monitoring
Station and may void the warranty.

IMPORTANT: Make all wiring connections in accordance with the National Electrical

Code and local regulations. Use proper Electrostatic Discharge (ESD) precautions during
installation and servicing to avoid damaging the electronic circuits of the CMS-2000 Central
Monitoring Station.

IMPORTANT: Maintain proper polarity and voltage or current ratings. Improper polarity or
exceeding the voltage or current ratings will void the warranty.

Bl Documentation
Use this QR code to view the CMS-2000 Central Monitoring Station documentation, or navigate
to the link:
https://docs.jci.com/Triatek/ CMS-2000-Install-Guide.

If you cannot locate these documents using the QR code or link,
contact: co-global-bas-docfeedback@jci.com.

H Technical specifications

The CMS-2000 Central Monitoring Station provides at-a-glance monitoring for up to
eight rooms, eight fume hoods, or a combination of rooms and hoods. The CMS-2000
is commonly used at nurses’ stations, or in large laboratories where monitoring multiple

spaces is required.

M Intended use of equipment

Intended use Indoor use
Overvoltage category Il
Monitoring capability Up to eight

FMS-2000C Critical Environment
Controllers or HMS-1655 Fume Hood
Controllers.

Operating temperature

32°F to 104°F (0°C to 40°C)

Operating humidity

10% to 95% relative humidity,
non-condensing

Mounting

Thin mount for shallow wall cavities

Alarm indication

Audible and visual
360° Safety Halo illuminated edge

Alarm silence

Touchscreen, auto-reset

Password protection

Two access levels to prevent
unauthorized access

Power requirement

24 VAC (nominal, 21.6 VAC
minimum/26.4 VAC maximum), 50/60
Hz 30 VA power supply, Class 2,
Limited Energy, LPS, or minimum
power 30 VA transformer.

Power consumption

24 VA maximum

Pollution degree

2

Display resolution

720 pixels x 1280 pixels

Pluggable screw
terminal blocks

18 AWG to 22 AWG
(1 mm to 0.6 mm diameter)

Display dimensions
(height x width x depth)

5.3in.x3.5in. x1.17 in.
(134.62 mm x 88.9 mm x 29.72 mm)

Mounted depth

Thin mount: 0.58 in. (14.73 mm)

UL Listed (E515759) to UL 61010-1;
FCC 47CFR Part 15

Compliance |United States
"@“s Canada
LISTED

cUL Listed (E515759) to CAN/CSA
C22.2 NO. 61010-1; ICES-003

Europe (CE)

C€

Low Voltage Directive [2014/35/EU] per
EN 61010-1

EMC Directive [2014/30/EU] per EN
61326-1 + EN 55011

United
Kingdom
(UKCA)

UK
CA

Electrical Equipment (Safety)
Regulations per EN 61010-1

EMC Regulations per EN 61326-1 + EN
55011

International
Standards

Product fulfills the requirements of IEC
61010-1 as recognized by national or
regional authorities.
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Globalt sikkerhetsdatablad for CMS-2000 Central Monitoring Station

H Internasjonale advarsler - norsk

| A ADVARSEL |

Risiko for elektrisk stot.

Koble fra stramforsyningen for du utferer elektriske tilkoblinger. Kontakt med komponenter
som forer farlig spenning kan forarsake elektrisk stgt og kan fere til alvorlig personskade
eller ded.

FORSIKTIG

Risiko for personskade eller eiendomsskade.
Skal kun brukes i kontrollerte omgivelser. Se installasjonsinstruksjonene for miljgmessige
omgivelser.

VARSEL

Risiko for skade pa eiendom.
Ikke sla pa Stationet fgr du har kontrollert alle ledningstilkoblinger. Kortslutninger eller ikke
korrekt tilkoblede ledninger kan fere til permanent skade pa utstyret.

Risiko for skade pa eiendom.

Ikke kjor nettverkskommunikasjonskabler i samme ledningsrer, kabelkanal eller panel
sammen med hgyspenningskabling (over 30 VAC). Isoler all nettverkskabling og alle
nettverksenheten fra hgyspenningskabling og utstyr. Dersom nettverksledninger og
nettverksenheter ikke isoleres fra hgyspenningsledninger og utstyr, kan det oppsta skade
pa nettverksenhetene eller darlig nettverksytelse.

Risiko for skade pa eiendom.
Merk alle ledninger for du kobler fra utstyret. Dersom ledningene ikke merkes, kan det fore
til feil drift av utstyret nr utstyret kobles til pa nytt.

Risiko for skade pa eiendom.

Ikke koble 24 VAC stremforsyningen direkte til CMS-2000-displayets fireposisjons
klemmeblokk. Du ma terminere stremmen ved den eksterne sensorens ni-posisjons
klemmeblokk pa +Vin og -Vin terminalene. Dersom du ikke falger koblingsinstruksjonene,
kan det oppsta permanent skade pa CMS-2000-monitoren og garantien kan ugyldiggjeres.

VIKTIG: Ikke installer CMS-2000 Central Monitoring Station i eller naer omgivelser der
etsende stoffer eller damp kan veere tilstede. Eksponering av CMS-2000 Central Monitoring
Station for etsende omgivelser kan skade enhetens indre komponenter og vil ugyldiggjere
garantien.

VIKTIG: Ikke installer CMS-2000 Central Monitoring Station i kondenserende, vate eller
fuktige omgivelser. Fuktighet kan skade CMS-2000-monitoren.

VIKTIG: Kun kvalifisert personell skal installere eller foreta service pa Johnson Controls-
produkter. Disse instruksjonene er en veiledning for dette personellet. Falg noye alle
instruksjonene i dette dokumentet og alle instruksjonene for CMS-2000 Central Monitoring
Station.

VIKTIG: Bruk kun kobberledere. Utfgr all kablingsforbindelser i henhold til lokale, nasjonale
og regionale forskrifter. Ikke overskrid den nominelle elektriske kapasiteten til CMS-2000
Central Monitoring Station.

VIKTIG: Ikke installer CMS-2000 Central Monitoring Station der maksimumstemperaturen
overskrider 125 °F (52 °C). Installasjon av enheten der maksimumstemperaturene
overskrider 125 °F (52 °C) kan skade CMS-2000 Central Monitoring Station og kan
ugyldiggjere garantien.

VIKTIG: Utfer all kablingsforbindelser i henhold til lokale, nasjonale og regionale
forskrifter. Bruk riktige forholdsregler for elektrostatisk utladning (ESD) under installasjon
og service for & unngéa skade pa de elektroniske kretsene i CMS-2000 Central Monitoring
Station.

VIKTIG: Oppretthold riktig polaritet og spenning eller merkestrem. Feil polaritet eller
overskridelse av spenning eller merkestrgm vil ugyldiggjere garantien.

H Beregnet bruk av utstyr

Den sentrale overvakningsstasjonen CMS-2000 gir deg oversikt over opptil atte rom,
atte avtrekkshetter eller en kombinasjon av rom og hetter. CMS-2000 brukes normalt pa
sykepleierstasjoner eller i store laboratorier der det er behov for overvakning av flere steder.

H Tekniske spesifikasjoner

Tiltenkt bruk Innendars bruk

Overspenningskategori Il

Overvakingskapasitet Opptil atte FMS-2000C styringsenheter
for kritiske miljg eller HMS-1655
styringsenheter for avtrekkshetter.

Driftstemperatur 0 °C til 40 °C (32 °F til 104 °F)

Driftsfuktighet 10 % til 95 % relativ fuktighet, ikke
kondenserende

Montering Tynn montering for grunne
veggkaviteter

Alarmindikasjon Hearbar og visuell 360° kantbelyst

sikkerhetshalo

Alarmstillhet Bergringsskjerm, auto-tilbakestilling

Passordbeskyttelse To adgangsniva for a forhindre
uautorisert tilgang

Stremkrav 24 VAC (nominell, 21,6 VAC
minimum/26,4 VAC

maksimum), 50/60 Hz 30 VA
stremforsyning, klasse 2,

begrenset energi eller LPS (begrenset
stremkilde) eller

minimum effekt 30 VA-transformator

Stremforbruk 24 VA maksimum
Forurensningsgrad 2
Visningsopplgsning 720 piksler x 1280 piksler
Pluggbare skrueklemmer 18 AWG til 22 AWG

(diameter pa 1 mm til 0,6 mm)
Visningsdimensjoner 134,62 x 88,9 x 29,72 mm
(hgyde x bredde x dybde) (5,3in.x3,5in. x 1,17 in.)
Montert dybde Tynt feste: 14,73 mm (0,58 in.)
Samsvar USA UL-listet (E515759) i henhold til UL

61010-1; FCC 47CFR del 15

@

LISTED Canada cUL Listet (E515759) til CAN/CSA
C22.2 NO. 61010-1; ICES-003

C € |Europa(CE) Lavspenningsdirektivet [2014/35/EU] i

henhold til EN 61010-1
EMC-direktivet [2014/30/EU] i henhold
til EN 61326-1 + EN 55011

Storbritannia Elektrisk utstyr (sikkerhet)

EE (UKCA) Forskrifter i henhold til EN 61010-1
EMC-forskrifter i henhold til EN 61326-
1+ EN 55011

Internasjonale Produktet oppfyller kravene i IEC
standarder 61010-1 som anerkjent av nasjonale
eller regionale myndigheter.
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Wereldwijd Veiligheidsinformatieblad CMS-2000 Central Monitoring Station

H Internationale waarschuwingen l Beoogd gebruik van apparatuur

Het CMS-2000 Central Monitoring Station biedt bewaking in één oogopslag voor wel acht
kamers, acht afzuigkappen of een combinatie van kamers en afzuigkappen. Het CMS-2000

wordt over het algemeen gebruikt bij verpleegposten of in grote laboratoria waar meerdere
| A WAARSCHUWING‘ ruimtes moeten worden bewaakt.

Risico op elektrische schok.
Maak de voeding los voordat de elektrische verbindingen worden gemaakt. Aanraking

van componenten die onder gevaarlijk hoge spanning staan, kan een elektrische schok . Techn ische specifi caties

veroorzaken die ernstig lichamelijk letsel of de dood tot gevolg kan hebben.

Beoogd gebruik Gebruik binnenshuis
| A VOORZICHTIG| Overspanningscategorie Il
Risico op persoonlijk letsel of schade aan eigendommen. . . .
Alleen voor gebruik in een gecontroleerde omgeving. Zie de installatie-instructies voor Monitoringscapaciteit Tot acht FMS-2000C Critical
omgevingsvoorwaarden. Environment Controllers of HMS-1655

Fume Hood Controllers.

LET OP Bedrijfstemperatuur 32°F tot 104°F (0°C tot 40°C)

Risico op materiéle schade. Operationele vochtigheid Relatieve vochtigheidsgraad 10% tot

Controleer eerst alle bedrade verbindingen voordat u het systeem van stroom voorziet. 95%. niet condenserend

Kortsluiting of incorrect bevestigde bedrading kan permanente schade aan het apparaat ’

veroorzaken. .. L. )
Bevestiging Dunne bevestiging voor ondiepe

Risico op materiéle schade. spouwmuren

Laat netwerkcommunicatiekabels niet in dezelfde kabelgoten, toevoerkanalen of panelen
lopen als hoogspanningsbedrading (meer dan 30 VAC). Isoleer alle netwerkbedrading en

alle netwerkapparatuur van hoogspanningsbedrading en -apparatuur. Het niet isoleren van Alarmindicatie Audiovisuele, verlichte 360" Safety
netwerkbedrading en netwerkapparatuur van hoogspanningsbedrading en -apparatuur kan Halo-rand

leiden tot schade aan netwerkapparatuur of slechte netwerkprestaties.

Risico op materiéle schade. Dempen alarm Touchscreen, automatische reset

Label alle draden alvorens ze van de apparatuur te verwijderen. Het niet labelen van de

bedrading kan leiden tot onjuiste werking van de apparatuur nadat de apparatuur weer is Wachtwoordbescherming Twee toegangsniveaus om onbevoegde
aangesloten.

toegang te voorkomen

Risico op materiéle schade.

Verbind de 24 VAC voeding niet rechtstreeks aan het kiemmenblok met vier posities van Benodigd vermogen 24 VAC (nominaal, 21,6 VAC
het CMS-2000-scherm. U moet de stroom uitschakelen op het kiemmenblok met negen . 126.4 VAC
posities van de afstandssensor, op de +Vin en -Vin terminals. Het niet volgen van de mm'mum ’ .
bedradingsinstructies kan blijvende schade aan de CMS-2000 monitor veroorzaken en uw maX|mum), 50/60 Hz 30 VA voedlng,
garantie doen vervallen. Klasse 2,
Beperkte Energie, LPS of transformator
met
BELANGRIJK: Gebruik of installeer deze CMS-2000 Central Monitoring Station niet in of L
nabij omgevingen waarin corrosieve stoffen of dampen aanwezig kunnen zijn. Blootstelling minimumvermogen van 30 VA
van de CMS-2000 Central Monitoring Station aan corrosieve omgevingen kan de interne
onderdelen van het apparaat beschadigen en de garantie doen vervallen. Stroomverbruik 24 VA maximum
BELANGRIJK: Installeer deze CMS-2000 Central Monitoring Station niet in condenserende, Vervuilingsgraad 2
natte of vochtige omgevingen. Vocht kan de CMS-2000 monitor beschadigen.
Schermresolutie 720 pixels x 1280 pixels
BELANGRIJK: Alleen gekwalificeerd personeel mag producten van Johnson Controls Insteekbaar 18 AWG tot 22 AWG
installeren of onderhouden. Deze instructies zijn een handleiding voor dergelijk personeel. - :
Houd u zorgvuldig aan alle instructies in dit document en alle instructies voor de CMS-2000 schroefterminalblok (1 mm tot 0,6 mm dlameter)
Central Monitoring Station. i . . ]
Schermafmetingen 5,3in.x3,5in. x 1,17 in.
BELANGRIJK: Gebruik uitsluitend koperen geleiders. Leg alle bedradingsverbindingen aan (hoogte x breedte x diepte) (134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)
volgens lokale, nationale en regionale voorschriften. Overschrijd de elektroclassificatie van
de CMS-2000 Central Monitoring Station niet. Gemonteerde diepte Dunne bevestiging: 0,58 in (14,73 mm)
BEL_ANGRIJK: Installeer de QMS—ZOOOﬂCentrfI Moni\oring Station niet op plekken waar de Naleving Verenigde UL Listed (E51 5759) volgens UL 61010-
maximumtemperatuur hoger is dan 125°F (52°C). Installatie van het apparaat op plekken i
waar de maximumtemperatuur hoger is dan 125°F (52°C) kan schade veroorzaken aan de van wet- en Staten 1» FCC 47CFR Part 15
CMS-2000 Central Monitoring Station en de garantie doen vervallen. regelgeving
Canada cUL Listed (E515759) volgens CAN/
BELANGRIJK: Leg alle bedradingsverbindingen aan volgens de Amerikaanse National n@us CSA C22.2 NO. 61010-1; ICES-003
Electrical Code en lokale voorschriften. Gebruik de juiste voorzorgsmaatregelen voor STe0
elektrostatische ontlading (ESD) tijdens installatie en onderhoud om schade aan de . . .
elektronische circuits van de CMS-2000 Central Monitoring Station te voorkomen. Europa (CE) Laagspanningsrichtlijn [2014/35/EU] per
EN 61010-1
BELANGRIJK: Handhaaf de juiste polariteit en het juiste voltage- of stroombereik. Bij de C € EMC-richtlijn [2014/30/EU] per EN
onjuiste polariteit of het overschrijden van het voltage- of stroombereik vervalt de garantie. 61326-1 + EN 55011
UK Verenigd Elektrische apparatuur (veiligheid)
cA Koninkrijk Voorschriften per EN 61010-1
(UKCA) EMC-voorschriften per EN 61326-1 +
EN 55011

Internationale | Product voldoet aan de eisen van IEC
normen 61010-1 zoals erkend door nationale of
regionale autoriteiten.
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Globalna karta bezpieczenstwa monitora CMS-2000 Central Monitoring Station

B Ostrzezenia miedzynarodowe M Przeznaczenie urzadzenia

Centralna stacja monitorujgca CMS-2000 umozliwia monitorowanie na biezgco do o$miu
pomieszczen, o$miu dygestoridw lub kombinacji pomieszczen i dygestoriow. CMS-2000
jest powszechnie stosowana na stanowiskach pielggniarek lub w duzych laboratoriach,
gdzie wymagane jest monitorowanie wielu przestrzeni.

| A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
Przed przystgpieniem do wykonywania podtgczen elektrycznych nalezy odtgczy¢

zasilanie. Dotknigcie podzespotéw znajdujgcych sie pod niebezpiecznym napieciem moze ] H H
spowodowac porazenie pradem elektrycznym i w konsekwencji obrazenia ciata lub $mier¢. . Specyfl kacja teCh niczna
Przeznaczenie Do uzytku w pomieszczeniach
| A UWAGA Kategoria przepieciowa Il
Ryzyko wystapienia obrazen ciata lub szkéd materialnych. Funkcja monitorowania Do o$miu kontroleréw FMS-2000C Critical
Wytgcznie do uzytku w $rodowisku kontrolowanym. Warunki $rodowiskowe podano w Environment Controller lub kontrolerow
instrukcjach instalacji. dygestoriéw HMS-1655
Temperatura pracy od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
" Y Py YR -
OGLtOSZENIE Wilgotnosé podczas pracy od 10% do 95_A: wilgotno$é wzgledna
(bez skraplania)
Ryzyko szkod materialnych. N . . . .
Nie podtgczaj zrodta zasilania do Stationu przed sprawdzeniem wszystkich potgczen Montaz (’:I?nkle mocowanie do plytklch Wnek
przewodéw. Niewystarczajgca dtugosé lub niewtasciwe podtaczenie przewodéw moze Sciennych
¢ il ki i ia. o T -
SRp°WEd°Wi° ;rwa © ”szl °dz:"'e urzadzenia Wskazanie alarmu Akustyczne i wizualne — pod$wietlana
yzyko szk6éd materialnych. . °
Nie prowadzi¢ komunikacyjnych kabli sieciowych w tych samych rurkach kablowych, krawedz 360 Safety Halo
korytkach lub panelach z jakimikolwiek przewodami wysokiego napigcia (powyzej 30 V~). Wyciszanie alarmow Ekran dotykowy, automatyczne

QOdizolowa¢ wszystkie przewody sieciowe i urzgdzenia sieciowe od przewodoéw i sprzgtu

wysokiego napigcia. Nieodizolowanie przewodoéw sieciowych i urzgdzen sieciowych od resetowanie

przgwodéhwli ipr;egl(tu wy(s’olkieg(’) napigcia moze spowodowac uszkodzenia urzadzen Ochrona hastem Dwa poziomy dostepu w celu
steclowych Iub niskq wydajnosc siecl. uniemozliwienia nieautoryzowanego
Ryzyko szkéd materialnych. dostepu
Przed odtgczeniem sprzetu nalezy oznaczy¢ wszystkie przewody. Nieoznaczenie przewodéw ep
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie sprzetu po jego powtérnym podtgczeniu. Wymagania dotyczqce Zasilanie 24 V~ (znamionowo, 21,6 V~
Ryzyko szk6d materialnych. zasilania minimum, 26,4 V~
Nie podtgczac zrédta zasilania 24 V AC bezposrednio do czteropozycyjnego bloku .
zaciskéw wyswietlacza CMS-2000. Nalezy przerwac zasilanie na dziewieciopozycyjnym makSI.mum?‘ 50/60 HZ‘ 30 VA‘ klasa 2‘ z
bloku zaciskéw czujnika zdalnego na zaciskach +Vin i s-Vin. Nieprzestrzeganie instrukcji w ograniczeniem mocy lub LPS
zakresie instalacji elektrycznych moze spowodowac trwate uszkodzenie monitora CMS- lub transformator o mocy minimalnej 30 VA
2000 i doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji. - -
Pobor mocy 24 VA maksymalnie
Stopien zanieczyszczenia 2
WAZNE: Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ monitora CMS-2000 Central Monitoring Station w Rozdzielczosé wys'wieﬂacza 720 x 1280 pikseli
$rodowiskach, ani w poblizu srodowisk, w ktérych moga znajdowac sig substancje lub opary " " — " T -
zrace. Narazenie monitora CMS-2000 Central Monitoring Station na dziatanie substancji Kostki z zaciskami $rubowymi | Srednica od 0,6 mm do 1,0 mm
zracych moze spowodowac¢ uszkodzenie podzespotéw wewnetrznych urzgdzenia i utrate (Od 18 AWG do 22 AWG)
gwarancji. - —
Wymiary wyswietlacza 134,62 x 88,9 x 29,72 mm
WAZNE: Zabrania sig instalowania monitora CMS-2000 Central Monitoring Station w (WYSOKOSC x szerokos¢ x (5:3 X 315 x 1 71 7 Cala)
miejscach, gdzie wystepuje wilgoé i skraplanie pary wodnej. Wilgotnosé moze spowodowac gltebokos¢)
uszkodzenie monitora CMS-2000 monitor. - - - - .
Glebokos$¢ montazu Cienki uchwyt montazowy: 14,73 mm (0,58
cala)
WAZNE: Instalacji produktéw Johnson Controls moze dokonywacé tylko wykwalifikowany T " " "
personel. Niniejsze instrukcje przeznaczone sg dla takiego personelu. Nalezy starannie Zgodnos$¢ | Stany Zjednoc- UL Listed (E515759) to UL 61010-1; FCC
wykonaé wszystkie instrukcje podane w niniejszym dokumencie i wszystkie instrukcje zone 47CFR Part 15
dotyczgce monitora CMS-2000 Central Monitoring Station. n
c vs| Kanada cUL Listed (E515759) to CAN/CSA C22.2 NO.
WAZNE: Uzywaé wytacznie miedzianych przewodéw elektrycznych. Wszystkie potaczenia LISTED 61010-1; ICES-003
przewodowe nalezy wykonywaé zgodnie z lokalnymi, krajowymi i regionalnymi przepisami. ] H Pani
Zabrania sie przekraczania elektrycznych parametréw znamionowych monitora CMS-2000 c € Europa (CE) Certyﬁkat Dyrektywa nlskonaplemowa

[2014/35/EU] wg EN 61010-1
Dyrektywa EMC [2014/30/EU] wg EN

Central Monitoring Station.

WAZNE: Nie instalowa¢ monitora CMS-2000 Central Monitoring Station w miejscach, 61326-1 + EN 55011

gdzie temperatura przekracza 125°F (52°C). Instalowanie urzadzenia w miejscach, gdzie - N - .

temperatura przekracza 125°F (52°C) moze spowodowaé uszkodzenie monitora CMS-2000 Wielka Brytania Sprzet elektryczny (bezpieczenstwo)

Central Monitoring Station i utrate gwarancji. EE (UKCA) Przepisy dotyczace sprzetu elektrycznego
_ (bezpieczenstwo) wg EN 61010-1

WAZNE: Wszystkie potgczenia przewodowe nalezy wykonywaé zgodnie z lokalnymi i Przepisy EMC wed’fug EN 61326-1 + EN

krajowymi przepisami. Podczas instalacji i serwisowania nalezy stosowa¢ odpowiednie

$rodki zapobiegajgce wytadowaniom elektrostatycznym (ESD), aby zapobiec 55011

uszkodzeniom obwoddw elektronicznych monitora CMS-2000 Central Monitoring Station. Normy Produkt spe’fnia wymagania IEC 61010-1

miedzynarodowe |uznane przez
WAZNE: Nalezy zachowywac¢ prawidtowa polaryzacje oraz wartosci znamionowe napigcia wiadze krajowe lub regionalne.

i pradu. Nieprawidtowa polaryzacja lub przekroczenie warto$ci znamionowych napiecia i
pradu spowodujg utratg gwarancji.
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Folha de dados de seguranca global do CMS-2000 Central Monitoring Station

B Avisos internacionais

A AVISO

Risco de choque elétrico.

Antes de fazer as conexdes elétricas, desconecte a fonte de alimentagdo. O contato com
componentes elétricos pode causar choque elétrico e resultar em ferimentos graves ou
morte.

|& cuIDADO |

Risco de lesdo pessoal ou danos materiais.
Para uso apenas em um ambiente controlado. Consulte as instrucdes de instalagéo para
as condigdes ambientais.

AVISO

Risco de danos materiais.

Nao aplique energia ao sistema antes de verificar todas as conexdes da fiagdo. Fios em
curto-circuito ou conectados incorretamente podem resultar em danos permanentes ao
equipamento.

Risco de danos materiais.

Nao passe cabos de comunicagao de rede no mesmo conduite, canaleta ou painel com
qualquer fiagdo de alta tenséo (maior que 30 VCA). Isole toda a fiagao de rede e todos
os dispositivos de rede da fiagdo do equipamento de alta tensdo. N&o isolar a fiagdo dos
dispositivos de rede da fiagdo e do equipamento de alta tensédo pode resultar em danos
aos dispositivos de rede ou baixo desempenho da rede.

Risco de danos materiais.
Etiquete todos os fios antes de desconectar o equipamento. Deixar de etiquetar os fios
pode causar operagdo inadequada do equipamento apds reconecta-lo.

Risco de danos materiais.

Nao conecte a fonte de alimentagao de 24 VCA diretamente ao bloco de terminais de
quatro posigdes do visor do CMS-2000. Vocé deve desligar a alimentagéo no bloco

de terminais de nove posi¢des do sensor remoto nos terminais +Vin e -Vin. O ndo
cumprimento das instrucdes de instalagdo elétrica pode causar danos permanentes ao
monitor CMS-2000 e anular a garantia.

IMPORTANTE: N&o instale ou use este CMS-2000 Central Monitoring Station em
ambientes onde substancias corrosivas ou vapores possam estar presentes ou proximo
a esses ambientes. A exposigdo do CMS-2000 Central Monitoring Station a ambientes
corrosivos pode danificar os componentes internos do dispositivo e anulara a garantia.

IMPORTANTE: N&o instale este CMS-2000 Central Monitoring Station em ambientes com
condensagao, molhados ou Umidos. A umidade pode causar danos ao monitor CMS-2000.

IMPORTANTE: Somente pessoal qualificado deve instalar ou fazer manutengdo em
produtos Johnson Controls. Estas instrugées s@o um guia para esse pessoal. Siga
cuidadosamente todas as instrugdes neste documento e todas as instru¢des para o CMS-
2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: Use condutores de cobre somente. Faga todas as conexdes de fiagdo de
acordo com os regulamentos locais, nacionais e regionais. Nao exceda as classificagbes
elétricas do CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: N&o instale o CMS-2000 Central Monitoring Station onde a temperatura
maxima excede 125 °F (52 °C). Instalar o dispositivo onde as temperaturas maximas
excedem 125 °F (52 °C) pode causar danos ao CMS-2000 Central Monitoring Station e
anular a garantia.

IMPORTANTE: Faca todas as conexdes de fiagdo de acordo com o Cédigo Elétrico
Nacional e os regulamentos locais. Use as precaugdes adequadas de Descarga
Eletrostatica (ESD) durante a instalagdo e manutengao para evitar danos aos circuitos
eletronicos do CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: Mantenha a polaridade e as classificagdes de tensao ou corrente
adequadas. A polaridade inadequada ou o excesso da tensdo ou das classificagdes atuais
anulardo a garantia.

H Uso pretendido do equipamento

A Estagdo Central de Monitoramento CMS-2000 fornece monitoramento rapido para até
oito salas, oito capelas de exaustdo ou uma combinagédo de salas e capelas. A CMS-
2000 é comumente usada em postos de enfermagem ou em grandes laboratérios onde é
necessario monitorar varios espacos.

M Especificagoes técnicas

Uso pretendido Uso interno

Categoria de sobretensao Il

Capacidade de monitoramento Até oito controladores de ambiente
critico FMS-2000C ou controladores de
capela HMS-1655.

Temperatura de operagao 0°C a40°C (32°F a 104°F)

Umidade operacional 10% a 95% de umidade relativa, sem
condensagao

Montagem Espessura fina para espagos pequenos
na parede

Indicacao de alarme Borda iluminada 360° Safety Halo sonora
e visual

Silenciar alarme Tela sensivel ao toque, reinicializagéo
automatica

Protecao por senha Dois niveis de acesso para evitar acesso
n&o autorizado

Requisito de energia 24 VCA (nominal, 21,6 VCA minimo/26,4
VCA
maximo), fonte de alimentacédo 50/60 Hz
30 VA,
Classe 2, Energia limitada ou LPS ou
transformador

de alimentagao 30 VA, no minimo

Consumo de energia Maximo de 24 VA

Grau de poluigao 2

Resolucao do visor 720 pixels x 1280 pixels

Blocos de terminal de parafuso 18 AWG para 22 AWG

conectavel (1 mm a 0,6 mm de diametro)

Dimensoes do visor 5,3 pol. x 3,5 pol. x 1,17 pol.

(altura x largura x profundidade) |(134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)

Profundidade montado Montagem fina 14,73 mm (0,58 pol.)

Conformidade | Estados Unidos UL listada (E515759) a UL 61010-1; FCC
47CFR Parte 15

“@“s Canada cUL Listado (E515759) para CAN/CSA
C22.2 NO. 61010-1; ICES-003
c € Europa (CE) Diretiva de Baixa Tensao [2014/35/EU]
conforme EN 61010-1
Diretiva EMC [2014/30/EU] pela EN
61326-1 + EN 55011
UK | Reino Unido Equipamento elétrico (Segurancga)
CA | (UKCA) Regulamentos pela EN 61010-1
Regulamentos EMC pela EN 61326-1 +
EN 55011
Normas O produto cumpre os requisitos da IEC
Internacionais 61010-1, conforme reconhecidos pelas

autoridades nacionais ou regionais.
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no6anbHbIV nacnopT 6e3onacHoctn Ha CMS-2000 Central Monitoring Station

l O6bnactb NnpumeHeHus1 o6opyaoBaHUs

LleHTpanbHas ctaHuus koHTponst CMS-2000 o6ecneumBaeT onepaTuBHbIA MOHUTOPUHT A0
BOCbMV KOMHAT, BOCbMU BbITSKHBIX LUKAGhOB UMW COOTBETCTBYHOLLEN KOMBUHALMU KOMHAT
1 BbITSOKHBIX LkacpoB. CMS-2000 06bI4HO MCMONb3YeTCs Ha NOCTax AeXYPHON MeAcecTpbl

B MexayHapoaHble NnpeaynpexaeHns Ha
pyccKoM si3blke

nnn B KpynHbIX ﬂaﬁopaTOpMﬂX, roe TpeﬁyeTCﬂ MOHWUTOPUHT HECKOMbKUX I'IOMeLLLeHVIVI.

Hl TexHNYECKMNE XapaKTEePUCTUKMU

| A reenyneexpenne

OnacHOCTL NOpaXeHUs NEKTPUHECKUM TOKOM.

I'lepep. BbINONHEHNEM 3NeKTPUYeCKux COeVNHEHWNIA OTKIIOYUTE UCTOYHMK NUTaHUSE. I'Ipmkocuoseume
K 1106bIM KOMMOHEHTaM Moz, ONacHbLIM HanpPsHXKEHMEM MOXET NPUBECTU K NOPaXeHNo
BNEeKTPUYEeCKUM TOKOM, TsKernbIM TpasMam Unu cCMepTu.

MpeaHa3HayeHne

Anda npyuMmeHeHusa B nomMmeLeHnmn

Kateropus no nepeHanpsikeHuio

| & BHUMAHME

Puck HaHeceHMs TpaBM UNU MaTepuanbHoro yuepba.
Tonbko ANst NPUMEHEHMS B KOHTPONMPYEMOI Cpefie. YCIOBUS OKpYXaloLLen cpeabl CM. B
VIHCTPYKLIAM MO MOHTaXY.

Bo3MOXHOCTH MOHUTOPUHFA

[0 8 KOHTponnepoB kpuTuyeckmx cpeg FMS-2000C
unun koHTposnnepoB HMS-1655 BbITSXKHBIX CUCTEM.

Pa6ouas Temneparypa

ot 0°C po 40°C (ot 32°F go 104°F)

YBEOOMNEHUE

Puck maTepuanbHoro yuep6a.

Mepen Tem kak nofjaBaTh NUTaHWE B CUCTEMY, NPOBEPLTE BCE COEAMHEHUS NPoBOAKMU. KopoTkoe
3aMblKaHue UNn HenpaBUIbHOE NMOACOEAUHEHUE MPOBOAOB MOXET NPUBECTU K HEMONPABUMbIM
noBpexaeHnsM 06opyJoBaHNs.

Puck maTepuansHoro yuep6a.

BanpelleHo npoknajeieaTh kabenb CBSA3N B TOM xe kabenb-kaHane, kopobe unn naHenu, Y1o n
BbICOKOBONbTHbIE (Bbile 30 B nepemeH. Toka) nposoga. Msonupyiite Bce ceTeBble NpoBoaa n
BCE CETeBble YCTPOCTBA OT BbICOKOBOMbLTHBLIX NPOBOAOB 1 060pyaoBaHus. ECrin He n3onupoeath
ceTeBble MPOBO/A U CeTEBbIE YCTPOICTBA OT BbICOKOBOMLTHBLIX NPOBOAOB 1 060PY/A0BaHNS, 3TO
MOXET NPUBECTU K NOBPEX/AEHWIO CETEBbIX YCTPOWCTB UMW HapYLUUTL paboTy ceTu.

Puck maTepuanbsHoro yuepba.
MomeTbTe Bce npoeoaa, npexnae 4em OTCOeAUHATL o6opy/:LoBaHV|e. Ecnu He nomeTuth npoeoaa,
nocne NOBTOPHOrO NOAKMYEeHUs oGopy,qosaHmﬂ OHO MOXeT pasDTaTb HenpasUIbHO.

Puck maTepuanbsHoro yuepba.

He nogkniovaiite nutane 24 B nepemeH. Toka HanpsiMyto K YETLIPEXMO3NULIMOHHOMY KIEMMHOMY
6noky aucnnest CMS-2000. Bbl AomKHbI 3aenathb NUTaHne Ha AeBATUMNO3NLMOHHOM KIIEMMHOM
6roke yaaneHHoro gatyuka Ha 3axumsl +Vin 1 -Vin. Ecnu He cobriogaTb cxeMbl NOAKMO4EHMS],
9TO MOXET NPUBECTN K HeoBpaTuMomy nospexaeHnio MoHuTopa CMS-2000, a Takke
aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUN.

Pa6oyas BnaxHocTb

OTH. BnaxHocTb oT 10% Ao 95%, 6e3 obpasoBaHus
KOHOeHcaTa

MonTax HU3KONpoMUbHas yCTaHOBKa B HErnybokne BbleMkm
B CTEHe
CurHanusaums 3BYKOBas CUrHanv3aums u BuayansHas

curHanusaums no nepumetpy 360° Safety Halo

OTKNIoYeHNe CUrHanM3aumm

cpeacTBaMu CEHCOPHOTO aKpaHa, aBTOMaTUYeCKUiA
cbpoc

3awuTa naponem

2 YPOBHA NpuopuTeTa And 3amTbl OT
HeCaHKUMOHUPOBAHHOIO AoCTyna

BAXHAS1 UHOOPMALIUA: 3anpelleHo ycTaHaBnMBaThb UK UCNOMNb30BaThb AaHHbIi CMS-

2000 Central Monitoring Station B cpeae unu B6nusu cpeabl, B KOTOPOW MOTyT NPUCYTCTBOBaTb
KOPPO3MOHHbIE BellecTBa Unu ucnapenus. Ecnu nogseprate CMS-2000 Central Monitoring Station
BO3/1E/ICTBUIO KOPPO3VMOHHOI CPe/ibl, 3TO MOXET NOBPEAUTL BHYTPEHHNE KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA U

TpeGoBaHMA K INEKTPONUTAHMIO

Mutanne 24 B nepemeH. Tok (HOMWHanbH., 21,6 B
nepemMeH. ToK

MUHUMYM/26,4 B nepemeH. Tok makcumym), 50/60 Iy
30 BA, knacc

2, C OrpaHNYeHHON 3HEPruen Nnu ¢ orpaHNYeHnem
MOLLHOCTM, U1

TpaHcdopmMaTop MOLLHOCTLIO He MeHee 30 BA

BAXHAA NHOOPMALIUA: MoHTax 1 obcnyxusaHue npoaykumn Johnson Controls aonxeH
BbINOMHSATH TOMNbKO KBANMGULIMPOBAHHBIN NEPCOHAT, KOTOPbIN JOMKEH PYKOBOACTBOBATLCS JaHHBLIMU
WHCTPYKUMSIMU. TLIATENbHO BbIMNOMHSATE BCE MHCTPYKLMM, KOTOPbIE NPUBEAEHbI B 3TOM JOKYMEHTE, 1
BCe MHCTpykumn kK CMS-2000 Central Monitoring Station.

aHHYTIMpYET rapaHTUio. MoTtpebnsiemas MOWHOCTL Makc. 24 BA
BAXHAS UHOOPMALIUSA: 3anpelueHo yctaHaBnmeaTh faHHblin CMS-2000 Central Monitoring CTeneHb 3arpA3HeHns okpyxatowen | 2
Station Bo BnaxHow cpefie unu B cpeae ¢ obpasoBaHneM KoHAeHcaTa. Bnara MoXeT npuecTy k cpeabl
noBpexaeHnto MmoHuTopa CMS-2000.
PaspelueHue aucnnes 720 x 1280 nukcenen

BnoyHble BUHTOBbLIE KNIEeMMHbIE
Konopgku

nog nposogHukn 18 AWG - 22 AWG
(anametp ot 1 mm o 0,6 mm)

BAXXHASAI UHOOPMALIUA: VicnonbayiTe TONbKO MeAHbIE MPOBOAHUKW. BbinonHsiite

BCE COEAVHEHWSI NPOBOAKN B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHUSMU MECTHBIX, HALIMOHAMBHbIX U
roCyAapCTBEeHHbIX HOPM. He NpeBbILaiTe HOMUHAMBHbIE SMEKTPUYECKVE XapaKTEPUCTUKA MOHUTOPa
CMS-2000 Central Monitoring Station.

Pa3mepb! gucnnes
(BbICOTa X WMpPKMHA X rNy6uHa)

134,62 x 88,9 x 29,72 Mm
(5,3x3,5x 1,17 gronma)

BAXHAA UHOOPMALUA: 3anpelyeHo yctaHaBnueatb CMS-2000 Central Monitoring Station B
MecTax, e MakcumarbHas Temneparypa npesbilwaet 125°F (52°C). Ecnu ycTaHOBUTbL YCTPOCTBO
B MecTe, rie MakcumansHas Temneparypa npessbiluaet 125°F (52°C), aT0 MOXeT NpuBeCcTU K
nospexzaeHuto CMS-2000 Central Monitoring Station n aHHynupoBatb rapaHTuio.

[ny6uHa B yCTaHOBNIEHHOM
COCTOSIHMM

HU3KoNpouIbHbIN MoHTax: 14,73 mm (0,58 gtorima)

BAXHASA UH®OPMALIUA: BoinonHsiiTe Bce COeANHEHWS MPOBOAKW B COOTBETCTBUMN C
Tpe6oBaHUAMM HALMOHANbHbLIX HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB W CTAHAAPTOB MO ANEKTPOTEXHIKE
1 MECTHOTO 3aKoHOAaTeNbCTBA. MpuHUMaliTe HeobXoAVMble Mepbl MPEJOCTOPOKHOCTN BO
n3bexaHue SNeKTPOCTaTUYECKOro pa3psaa BO BPeMsi MOHTaXa U 06CIyXnUBaHUs, YTOObI He
[AOMYCTUTb MOBPEXAEHUS ANEKTPOHHbIX cxeM MoHMTopa CMS-2000 Central Monitoring Station.

BAXXHASI UHOOPMALIUA: Cobnitopaiite npaBuribHYIO NOMSPHOCTb U HOMUHATbHbIE 3HAYEHUS! TOKa
VN1 HanpsbkeHusi. B cnyyae HenpaBUnbHOI NONSIPHOCTM NGO NPEBBLILLEHNS HOMUHAMNBHBIX 3HAYEHNIA
TOKa WM HaNPsBKEHUs rapaHTUsi CTAaHOBUTCS HEAGNCTBUTENbHO.

CootBetctue | CLUA UL Listed (E515759) cornacHo UL 61010-1; FCC
Tpe6oBaHusM 47CFR Part 15
Kanapa cUL Listed (E515759) to CAN/CSA C22.2 NO.
[H us .
= 61010-1; ICES-003
EBpona (CE) [vpekTrBa No HN3KOBOSIETHOMY
c € obopynosaHuto [2014/35/EU] cornacHo EN 61010-1
[vpekTrBa No aNeKTPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTH
[2014/30/EU] cornacHo EN 61326-1 + EN 55011
UK | Benukobputanus OnekTpuyeckoe obopyaoBaHne
CA | (UKCA) (6esonacHocTb)
MpaBuna cornacHo EN 61010-1
Mpasuna 3MC cornacHo EN 61326-1 + EN 55011
MexayHapoaHble MpoaykT cooTBeTcTBYET TpeboBaHuam IEC 61010-1,
cTaHAapTbl NPU3HaHHbLIM HaLMOHarbHbIMM
WY peroHanbHbIMY OpraHaMmn BnacTy.
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CMS-2000 Central Monitoring Station - Globalt sakerhetsdatablad

M Internationella varningar

M Avsedd anvédndning av utrustningen

| A VARNING | CMS-2000 Central Monitoring Station ger snabb évervakning av upp till atta rum,
atta dragskap eller en kombination av rum och skap. CMS-2000 anvands ofta i
sjukskaterskestationer, eller i stora laboratorier dar 6vervakning av flera utrymmen kravs.

Risk for elektriska stotar.

Koppla ifran stromférsorjningen innan elektriska anslutningar utférs. Kontakt med
komponenter med farlig spanning kan orsaka elektriska stétar och leda till allvarlig
personskada eller dédsfall.

M Tekniska specifikationer

|A VARNING Avsedd anvandning Anvandning inomhus
Risk for skador pa person eller egendom.
Endast fér anvéandning i en kontrollerad miljo. Se installationsanvisningar for 6versp5nningskategori 1

miljéférhallanden.

Overvakningskapacitet Upp till atta FMS-2000C-styrenheter for
kritiska miljéer eller HMS-1655-styrenheter for

MEDDELANDE dragskap.

Risk for skador pa egendom. Drifttemperatur 0 till 40 °C (32 till 104 °F)
Anslut inte stromférsorjningen till Stationet forran alla kabelanslutningar har kontrollerats.
Kortslutna eller felaktigt anslutna kablar kan resultera i permanenta skador pa Luftfuktighet vid drift 10 till 95 % relativ Iuﬂfuktighet, icke-

utrustningen.
9 kondenserande

Risk for skador pa egendom.
Dra inte natverkskablar i samma kanal, bana eller panel som hégspanningskablar (6ver Monterin Tunn montering for grunda vagqutrymmen
30 VAC). Isolera alla natverkskablar och alla natverksenheter fran hégspanningskablar 9 9 9 ggutry
och utrustning. Underlatenhet att isolera natverkskablar och nétverksenheter fran e . . . . .
hégspanningskablar och utrustning kan resultera i skador pa natverksenheter eller dalig Larmindikering Hérbar och visuell 360" Safety Halo upplyst

natverksprestanda. kant

Risk for skador pa egendom. . R .
Mérk alla kablar innan utrustningen frankopplas. Underlatenhet att mérka kablar kan Larmtystnad Pekskarm, auto-aterstélining
orsaka felfunktion hos utrustningen nér den ater ansluts.

e . Loésenordsskydd Tva atkomstnivaer for att férhindra obehdrig
Risk for skador pa egendom. o
Anslut inte 24 VAC-strémfdrsérjningen direkt till CMS-2000-displayens skruvplint med fyra atkomst
positioner. Du maste terminera strémmen vid fjarrgivarens skruvplint med nio positioner pa
terminalerna +Vin och -Vin. Underlatenhet att folja kopplingsinstruktionerna kan permanent Stromkrav 24 VAC (nominellt, min. 21,6 VAC/max. 26,4
skada CMS-2000-monitorn och kan aven ogiltigférklara din garanti. VAC) ! ’ ’
50/60 Hz, 30 VA stromforsorjning, Klass 2,
VIKTIGT: Installera inte och anvand inte denna CMS-2000 Central Monitoring Station i eller Limited
nara miljder dar korrosiva amnen eller angor kan férekomma. Exponering av CMS-2000 Energy eller LPS eller min. effekt 30 VA
Central Monitoring Station for korrosiva miljoer kan skada enhetens interna komponenter f
och kommer att ogiltigférklara din garanti. transformator
- — — Effektforbrukning 24 VA max.
VIKTIGT: Installera inte denna CMS-2000 Central Monitoring Station i kondenserande, vata
eller fuktiga miljéer. Fukt kan skada CMS-2000-monitorn. o .
Fororeningsgrad 2
VIKTIGT: Endast kvalificerad personal far installera eller utfora service pa produkter fran Skarmupplésning 720 x 1280 pixlar
Johnson Controls. Dessa instruktioner &r en vagledning for sadan personal. Félj noga alla
instruktioner i detta dokument samt alla instruktioner for CMS-2000 Central Monitoring Inpluggbara skruvplintar 18 AWG till 22 AWG
Station. . .
(1 till 0,6 mm diameter)
VIKTIGT: Anvand endast kopparledare. Utfor alla kabelanslutningar enligt lokala, nationella Matt skarm 134.62 x 88.9 x 29.72 mm
och regionala bestammelser. Overskrid inte de elektriska gransvardena fér CMS-2000 e . :, . o
Central Monitoring Station. (hOjd X bredd x djup) (5,3 x3,5"x 1,17 )
Monteringsdju Grunt montage: 14,73 mm (0,58”
VIKTIGT: Installera inte CMS-2000 Central Monitoring Station dar den hogsta temperaturen gsdjup 9 ’ ( ’ )
Overskrider 125 °F (52 °C). Installation av enheten dar den hdgsta temperaturen éverskrider . . i .
125 °F (52 °C) kan skada CMS-2000 Central Monitoring Station och kan ogiltigforklara Overens- |USA UL-listad (E515759) enligt UL 61010-1; FCC
garantin. stammelse 47CFR Part 15
VIKTIGT: Utfér alla kabelanslutningar enligt nationella elektriska normer och lokala n@us Kanada cUL-listad (E51 5759) enligt CAN/CSA C22.2
bestammelser. Vidta lampliga skyddsatgarder mot elektrostatiska urladdningar (ESD) LISTED NO. 61010-1; ICES-003
under installation och service for att inte skada de elektroniska kretsarna i CMS-2000
Central Monitoring Station. o . . .
entra’ Monftoring Station Europa (CE) | Lagspanningsdirektivet [2014/35/EU] enligt
. - C€ EN 61010-1
VIKTIGT: Uppratthall korrekt polaritet och Iampliga strém- och spanningsvarden. Fel polaritet _Ai : . _
eller fr hég spanning eller strém ogiltigférklarar garantin. I‘]EM?ESI"SQSkSI’;/']et [2014/30/EU] enligt EN 61326
+
UK Storbritannien | Elektrisk utrustning (sakerhet)
caA | (UKCA) Foreskrifter enligt EN 61010-1
EMC-bestammelser enligt EN 61326-1 + EN
55011
Internationella | Produkten uppfyller kraven i IEC 61010-1
standarder som erkanns av nationella eller regionala
myndigheter.
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CMS-2000 Central Monitoring Station Global Giivenlik Bilgi Formu

M Uluslararasi Uyarilar

|AUYARI |

Elektrik Carpmasi Riski.

Elektrik baglantilarini yapmadan 6nce gli¢ kaynaginin baglantisini kesin. Tehlikeli gerilim
tasiyan bilesenlerle temas elektrik garpmasina neden olabilir ve ciddi kisisel yaralanma
veya o6llimle sonuglanabilir.

A DIKKAT

Kisisel Yaralanma veya Mal Hasari Riski.
Sadece kontrollli bir ortamda kullanim igindir. Ortam kosullari igin kurulum talimatlarina
bakin.

Mal Hasan Riski.
Tim kablo baglantilarini kontrol etmeden sisteme gli¢ vermeyin. Kisa devre yapmis veya
yanlis baglanmis kablolar, ekipmanda kalici hasara neden olabilir.

Mal Hasari Riski.

Ag iletisim kablolari herhangi bir yiiksek gerilim (30 VAC'den biylik) kablosuyla ayni kablo
borusunda, kablo kanalinda veya panelde bulunmamalidir. Tim ag kablolarini ve tiim ag
cihazlarini yiiksek gerilim kablolarindan ve ekipmandan izole edin. Ag kablolarinin ve ag
cihazlarinin yiksek gerilim kablolarindan ve ekipmandan izole edilmemesi, ag cihazlarinda
hasara veya zayif ag performansina neden olabilir.

Mal Hasan Riski.
Ekipmani sékmeden 6nce tiim kablolari etiketleyin. Kablolarin etiketlenmemesi, ekipmani
yeniden bagladiktan sonra ekipmanin yanlis ¢alismasina neden olabilir.

Mal Hasan Riski.

24 VAC giig kaynagini dogrudan CMS-2000 ekraninin dért konumlu terminal bloguna
baglamayin. Uzak sensoriin +Vin ve -Vin terminallerindeki dokuz konumlu terminal
blogundaki giicti kesmeniz gerekir. Kablo baglanti talimatlarina uyulmamasi CMS-2000
monitérinde hasara neden olabilir ve garantinizi gegersiz kilabilir.

ONEMLI: CMS-2000 Central Monitoring Station cihazini agindirici maddelerin veya
buharlarin bulunabilecegi ortamlara veya yakinlarina kurmayin veya bu ortamlarda
kullanmayin. CMS-2000 Central Monitoring Station cihazinin asindirici ortamlara maruz
kalmasi, cihazin dahili bilesenlerine zarar verebilir ve garantiyi gegersiz kilar.

M Ekipmanin kullanim amaci

CMS-2000 Central Monitoring Station, en fazla sekiz oda, sekiz davlumbaz veya oda ve
davlumbaz kombinasyonlari igin bir bakista izleme imkani sunar. CMS-2000, hemsire
masalarinda veya birden fazla alanin izlenmesinin gerekli oldugu biyiik laboratuvarlarda

yaygin olarak kullanilir.

M Teknik ozellikler

Kullanim amaci

ic mekanda kullanim

Asiri gerilim kategorisi

izleme kapasitesi

Sekiz FMS-2000C Critical Environment
Denetleyici ya da HMS-1655 Fume Hood
denetleyiciye kadar.

Calistirma sicakhgi

0°C ila 40°C (32°F ila 104°F)

Calistirma ortami nemi

%10 ila %95 bagil nem, yogusmasiz

Montaj

Duvar igine gémmeli montaj

Alarm gostergesi

isitsel ve gérsel 360° Safety Halo aydinlatmali
kenar

Alarm susturma

Dokunmatik ekran, otomatik sifirlama

Sifre koruma

Yetkisiz erigimi 6nlemek igin iki erisim seviyesi

Gii¢ gereksinimi

24 VAC (nominal, 21,6 VAC minimum/26,4
VAC

maksimum), 50/60 Hz 30 VA gii¢ kaynag,
Sinif 2, inirl

Glg, LPS ya da minimum 30 VA giigte
transformator

Giig tiketimi

Maksimum 24 VA

Kirlilik derecesi

2

ONEMLI: CMS-2000 Central Monitoring Station cihazini yogusmall, islak veya nemli
ortamlara kurmayin. Nem, CMS-2000 monitériine zarar verebilir.

Ekran ¢oziinirligu

720 piksel x 1280 piksel

ONEMLI: Johnson Controls drtinlerinin kurulum veya bakim islemleri yalnizca kalifiye
personel tarafindan yapmalidir. Bu talimatlar, bu tiir personel igin bir kilavuzdur. Bu belgedeki
ve CMS-2000 Central Monitoring Station cihazi icin gegerli olan tim talimatlari dikkatlice
takip edin.

ONEMLI: Yalnizca bakir iletkenler kullanin. Tiim kablo baglantilarini yerel, ulusal ve bélgesel
yonetmeliklere uygun olarak yapin. CMS-2000 Central Monitoring Station cihazinin elektrik
degerlerini agsmayin.

ONEMLI: CMS-2000 Central Monitoring Station cihazini maksimum sicakhigin 125°F’yi
(52°C) astigi yerlere kurmayin. Cihazi maksimum sicakhigin 125°F'yi (62°C) astigi yerlerde
kurmak, CMS-2000 Central Monitoring Station cihazina zarar verebilir ve garantiyi gecersiz
kilabilir.

ONEMLI: Tiim kablo baglantilarini Ulusal Elektrik Yasas! ve yerel yénetmeliklere uygun
olarak yapin. CMS-2000 Central Monitoring Station cihazinin elektronik devrelerine zarar
vermekten kaginmak icin kurulum ve servis islemleri sirasinda uygun Elektrostatik Desarj
(ESD) onlemlerini alin.

ONEMLI: Uygun polarite ve gerilim veya akim degerlerini koruyun. Uygun olmayan polarite
veya gerilim veya akim degerlerinin asilmasi garantiyi gegersiz kilar.

Gegmeli vidali terminal
bloklari

18 AWG ila 22 AWG
(1 mm ila 0,6 mm cap)

Ekran boyutlarn
(ytikseklik x genislik x
derinlik)

5,3in¢x 3,5in¢ x 1,17 ing
(134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)

Monte edilmis derinlik

Duvar icine gémmeli montaj: 0,58 in¢ (14,73
mm)

UL 61010-1’e gére UL Listeli (E515759); FCC
47CFR Bolim 15

Uygunluk Birlesik
Devletler
n@us Kanada
LISTED

cUL Listeli (E515759) CAN/CSA C22.2 NO.
61010-1; ICES-003

q3

Avrupa (CE)

EN 61010-1 uyarinca Algak Gerilim Direktifi
[2014/35/EU]

EN 61326-1 + EN 55011 uyarinca EMC
Direktifi [2014/30/EU]

Elektrikli Ekipmanlar (Guvenlik)

EN 61010-1 uyarinca yénetmelikler

EN 61326-1 + EN 55011 uyarinca EMC
Yoénetmelikleri

UK |Birlesik

CA |Krallik
(UKCA)
Uluslararasi
Standartlar

Uriin, ulusal veya bélgesel yetkililer tarafindan
taninan IEC 61010-1 gerekliliklerini yerine
getirir.
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CMS-2000 Central Monitoring Station - globales Sicherheitsdatenblatt

Hl Deutsch Internationale Warnhinweise

| & WARNUNG |

Gefahr eines Stromschlags.

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie elektrische Anschliisse vornehmen. Eine
Beriihrung von Komponenten, die unter gefahrlicher Spannung stehen, kann einen
elektrischen Schlag verursachen und zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

| A VORSICHT

Risiko von Personen- oder Sachschaden.
Nur zur Verwendung in einer kontrollierten Umgebung. Informationen zu den
Umgebungsbedingungen finden Sie in der Installationsanleitung.

HINWEIS

Gefahr von Sachschaden.

Die Stromzufuhr darf nicht aktiviert werden, bevor alle Verdrahtungsverbindungen
kontrolliert wurden. Kurzgeschlossene oder nicht richtig angeschlossene Kabel kénnen zu
dauerhaften Schaden am Gerét fiihren.

Gefahr von Sachschaden.

Verlegen Sie Netzwerkkommunikationskabel nicht im selben Kabelkanal oder in
derselben Kabelblende wie Stromkabel mit héherer Spannung (mehr als 30 V AC).
Isolieren Sie die gesamte Netzwerkverkabelung und alle Netzwerkgeréte von der
Hochspannungsverkabelung und -ausriistung. Wird die Netzwerkverkabelung und die
Netzwerkgerate nicht von der Hochspannungsverkabelung und -ausristung isoliert, kann
dies zu Schaden an den Netzwerkgeraten oder einer schlechten Netzwerkleistung fiihren.

Gefahr von Sachschaden.

Beschriften Sie alle Kabel vor dem Trennen der Gerate. Wenn die Kabel nicht beschriftet
sind, kann dies nach dem WiederanschlieRen der Gerate zu einem unsachgemaRen
Betrieb fiihren.

Gefahr von Sachschaden.

SchlieRen Sie das 24-V-AC-Netzteil nicht direkt an den vierpoligen Klemmenblock der
CMS-2000-Anzeige an. Die Spannungsversorgung muss an die Anschliisse +Vin und
-Vin am neunpoligen Klemmenblock des Remote-Sensors angeschlossen werden. Die
Nichtbeachtung der Schaltplane kann zu dauerhaften Schaden am CMS-2000-Monitor
und zum Erléschen lhrer Garantie fiihren.

WICHTIG: Montieren oder benutzen Sie diesen CMS-2000 Central Monitoring Station
nicht in oder in der Ndhe von Umgebungen, in denen korrosive Substanzen oder Dampfe
auftreten kénnen. Wird der CMS-2000 Central Monitoring Station korrosiven Umgebungen
ausgesetzt, konnen die internen Komponenten des Gerats beschadigt werden, und die
Garantie erlischt.

WICHTIG: Installieren Sie diesen CMS-2000 Central Monitoring Station nicht in
kondensierenden, nassen oder feuchten Umgebungen. Feuchtigkeit kann zu Schaden am
CMS-2000 Monitor fiihren.

Sie sorgfaltig alle Anweisungen in diesem Dokument und alle Anweisungen fiir den CMS-
2000 Central Monitoring Station.

WICHTIG: Produkte von Johnson Controls dirfen nur durch qualifiziertes Personal installiert
oder gewartet werden. Diese Anweisungen sind ein Leitfaden fur dieses Personal. Befolgen

regionalen und nationalen gesetzlichen Bestimmungen durch. Die elektrischen Nennwerte
des CMS-2000 Central Monitoring Stations dirfen nicht Gberschritten werden.

WICHTIG: Nur Kupferleiter verwenden. Fiihren Sie alle Verdrahtungen gemaf den ortlichen,

WICHTIG: Installieren Sie den CMS-2000 Central Monitoring Station nicht an Orten, an
denen die maximale Temperatur 125 °F (52 °C) libersteigt. Die Installation des Geréts an
Orten, an denen die Hochsttemperaturen 125 °F (52 °C) (ibersteigen, kann zu Schaden am
CMS-2000 Central Monitoring Station und zum Erléschen der Garantie fiihren.

WICHTIG: Fuhren Sie alle Verdrahtungen gemaf den 6rtlichen, regionalen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen durch. Treffen Sie bei der Installation und
Wartung geeignete VorsichtsmaRnahmen gegen elektrostatische Entladung, um eine
Beschadigung der elektronischen Schaltkreise des CMS-2000 Central Monitoring Stations
zu vermeiden.

WICHTIG: Achten Sie auf korrekte Polaritat sowie auf korrekte Spannungs- bzw.
Stromwerte. Bei falscher Polaritét oder Uberschreitung der Spannungs- oder Stromwerte
erlischt die Garantie.

H Vorgesehene Verwendung des Gerates

Mit der CMS-2000 Central Monitoring Station kénnen auf einen Blick bis zu acht Raume,
acht Laborabziige oder Raume und Laborabziige gleichzeitig iberwacht werden. Die CMS-
2000 wird ublicherweise in Pflegestationen oder grofRen Laboren eingesetzt, wo mehrere
Bereiche liberwacht werden missen.

Bl Technische Daten

Verwendungszweck Fir den Innengebrauch.

Uberspannungskategorie |

Uberwachung Bis zu acht FMS-2000C Critical Environment
Controller oder HMS-1655 Fume Hood
Controller

Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)

Luftfeuchte (Betrieb) 10 % bis 95 % relative Luftfeuchte, nicht
kondensierend

Montage Diinne Halterung fir flache
Wandvertiefungen

Alarmanzeige Akustisch und visuell iber 360° Safety Halo-
Lichtkranz

Alarmstummschaltung Touchscreen, automatischer Reset

Passwortschutz Zwei Zugriffsebenen zum Unterbinden des

unbefugten Zugriffs

Betriebsspannung 24 V AC (nominal, 21,6 V AC min./26,4 V AC
max.), 50/60 Hz,

30 VA Netzteil, Klasse 2, Energiebegrenzung
oder LPS oder einen

Transformator mit mindestens 30 VA

Leistungsaufnahme Maximal 24 VA
Verschmutzungsgrad 2

Auflésung der Anzeige 720 x 1280 Pixel

Steckbare 18 AWG bis 22 AWG
Schraubklemmleisten (1 mm bis 0,6 mm Durchmesser)

Abmessungen der Anzeige | 134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm

(Hohe x Breite x Tiefe) (5,3in.x3,5in.x 1,17 in.)
Einbautiefe Diinne Halterung: 14,73 mm (0,58 Zoll)
Konformitéat | USA UL-gelistet (E515759) nach UL 61010-1;

FCC 47CFR Teil 15

@

o~ | Kanada cUL-gelistet (E515759) nach CAN/CSA

C22.2 NO. 61010-1; ICES-003

c € Europa (CE) Niederspannungsrichtlinie [2014/35/EU]
nach EN 61010-1

EMV-Richtlinie [2014/30/EU] nach EN

61326-1 + EN 55011

UK Vereinigtes Elektrische Betriebsmittel (Sicherheit)
cCA | Kénigreich Vorschriften nach EN 61010-1
(UKCA) EMV-Vorschriften nach EN 61326-1 + EN
55011

Internationale | Das Produkt erfiillt die Anforderungen
Normen der IEC 61010-1, die von nationalen oder
regionalen Behdrden anerkannt sind.
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Ficha técnica de seguridad de CMS-2000 Central Monitoring Station

M Advertencias internacionales en espanol M Uso previsto del equipo

La estacion de monitoreo central CMS-2000 ofrece monitoreo a la vista para hasta ocho
habitaciones, ocho campanas de gases o una combinacién de habitaciones y campanas.
La CMS-2000 normalmente se usa en estaciones de enfermeria o en laboratorios grandes
donde es necesario monitorear varios espacios.

| &\ ADVERTENCIA|

Riesgo de descarga eléctrica.

Desconecte la fuente de alimentacion antes de realizar las conexiones eléctricas.
El contacto con componentes que trasmitan una tension peligrosa puede provocar
descargas eléctricas y causar lesiones graves o mortales.

|A PRECAUCION|

Riesgo de lesiones y dafios materiales.
Para el uso exclusivo en un entorno controlado. Consulte las instrucciones de instalacion
para las condiciones ambientales.

AVISO

Riesgo de dafios materiales.

No aplique corriente al sistema hasta que haya comprobado que todas las conexiones
del cableado son correctas. Los cables cortocircuitados o conectados incorrectamente
pueden provocar dafios permanentes en el equipo.

Riesgo de dafios materiales.

No tienda cables de comunicaciones de red por el mismo conducto, canaleta o panel con
cableado de alta tension (30 V CA) de cualquier tipo. Aisle todo el cableado de red y los
dispositivos de red del cableado de alta tensién y del equipo. De no ser asi, se podrian
producir dafios a los dispositivos de red o un rendimiento de la red insuficiente.

Riesgo de dafios materiales.
Etiquete todos los cables antes de desconectar el equipo. En caso contrario, se podria
producir un mal funcionamiento del equipo tras su reconexion.

Riesgo de dafios materiales.

No conecte la fuente de alimentacion de 24 V CA directamente al bloque de terminales
de cuatro posiciones de la pantalla del CMS-2000. Debe terminar la alimentacion

en el bloque de terminales de nueve posiciones del sensor remoto en los terminales
+Vin y -Vin. El incumplimiento de las instrucciones de cableado podria producir dafios
permanentes al monitor CMS-2000 y anular la garantia.

IMPORTANTE: No instale ni utilice este CMS-2000 Central Monitoring Station cerca o en
entornos donde pueda haber sustancias o vapores corrosivos. Su exposicion a entornos
corrosivos puede dafar los componentes internos del dispositivo y anularia la garantia.

IMPORTANTE: No instale este CMS-2000 Central Monitoring Station en entornos con
presencia de condensacion, agua o humedad. La humedad puede dafiar el monitor CMS-
2000.

IMPORTANTE: Sélo el personal cualificado debe realizar la instalacién o el mantenimiento
de productos Johnson Controls. Estas instrucciones son una guia para dicho personal. Siga
atentamente todas las instrucciones en este documento y todas las instrucciones para el
CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: Utilice exclusivamente conductores de cobre. Conecte todo el
cableado conforme a las regulaciones nacionales, regionales y locales. No exceda las
especificaciones eléctricas del CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: No instale el CMS-2000 Central Monitoring Station donde la temperatura
maxima supere los 125 °F (52 °C). La instalacién del dispositivo en entornos donde

la temperatura maxima supere los 125 °F (52 °C) puede dafar el CMS-2000 Central
Monitoring Station y anular la garantia.

IMPORTANTE: Conecte todo el cableado conforme al National Electrical Code (NEC)
y a las regulaciones locales. Adopte las medidas de precaucién adecuadas frente a las
descargas electroestaticas (ESD) durante la instalacion y el mantenimiento para evitar
dafiar los circuitos electrénicos del CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: Mantenga la polaridad y las especificaciones de tension o corriente
adecuadas. Una polaridad incorrecta o superar las especificaciones de tensién o corriente
anularan la garantia.

M Especificaciones técnicas

Uso previsto

Uso en interiores

Categoria de sobrevoltaje

Capacidad de monitoreo

Hasta ocho controladores ambientales
criticos FMS-2000C o controladores de
campanas de gases HMS-1655.

Temperatura de funcionamiento

0°C a 40°C (32°F a 104°F)

Humedad de funcionamiento

Humedad relativa entre 10% y 95%, sin
condensacion

Montaje

Montaje delgado para cavidades de
pared poco profundas

Indicacion de alarma

Borde iluminado de Safety Halo audible
y visual en 360°

Silenciar alarma

Pantalla tactil, restablecimiento
automatico

Proteccion por contraseia

Dos niveles de acceso para evitar el
acceso no autorizado

Requisitos de alimentacion

24 V CA (nominal, 21,6 V CA
minimo/26,4 V CA maximo), fuente

de alimentacién de 50/60 Hz 30 VA,
Clase 2, con limitacion de

energia, o LPS o un transformador con
una potencia minima de

30 VA
Consumo eléctrico 24 VA maximo
Grado de contaminacion 2

Resolucion de pantalla

720 pixeles x 1280 pixeles

Bloque de terminales de tornillo
enchufables

18 AWG a 22 AWG
(1 mm a 0,6 mm de didametro)

Dimensiones de pantalla
(Altura x ancho x profundidad)

5,3 pulg. x 3,5 pulg. x 1,17 pulg.
(134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)

Profundidad de montaje

Montaje delgado: 0,58 pulg (14,73 mm)

Cumplimiento | Estados Unidos

Listado UL (E515759) segtn UL 61010-
1: FCC 47CFR Parte 15

@

STe0 Canada

Listado cUL (E515759) segun CAN/CSA
C22.2 NO. 61010-1; ICES-003

Europa (CE)

C€

Directiva de baja tension [2014/35/UE]
segun EN 61010-1

Directiva CEM [2014/30/UE] segun EN
61326-1 + EN 55011

Reino Unido
(UKCA)

nc
DA

Equipo Eléctrico (Seguridad)
Normativa segun EN 61010-1
Normativa CEM segun EN 61326-1 +
EN 55011

Normas
internacionales

El producto cumple los requisitos de la
norma IEC 61010-1 reconocidos por las
autoridades nacionales o regionales.
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Hoja de datos de seguridad global de CMS-2000 Central Monitoring Station

H Advertencias internacionales l Uso previsto del equipo

La estacion de monitorizacion central CMS-2000 suministra una supervision rapida de
hasta ocho salas, ocho campanas extractoras o una combinacién de salas y campanas. El

sistema CMS-2000 suele utilizarse en estaciones de enfermeria o en grandes laboratorios
| A ADVERTENCIA| en los que es necesario monitorizar multiples espacios.
Riesgo de descarga eléctrica. ) . e .
Desconecte la fuente de alimentacién antes de realizar las conexiones eléctricas. El . ESpeCIflcaCIones tecn iIcas
contacto con componentes que poseen una tension peligrosa puede producir descargas ] !
eléctricas y lesiones personales graves o la muerte. Uso previsto Uso en interiores

Categoria de sobrevoltaje

| A ATENCION |

Capacidad de monitoreo Hasta ocho controladores ambientales
Riesgo de lesiones personales o dafios a la propiedad. s =
Solo para uso en ambientes controlados. Consulte las instrucciones de instalacién para criticos FMS-2000C o controladores de
las condiciones medioambientales. campanas de gases HMS-1655.

Temperatura de funcionamiento | 0°C a 40°C (32°F a 104°F)

AVISO Humedad de funcionamiento Humedad relativa entre 10% y 95%, sin

Riesgo de daiio a la propiedad. condensacion

No aplique energia al sistema antes de comprobar todas las conexiones de cableado. Un i . .

cortocircuito o una conexién incorrecta de los cables puede provocar dafios permanentes Montaje Montaje delgado para cavidades de

en el equipo. pared poco profundas

Riesgo de dafio a la propiedad. i . K K i

No instale los cables de comunicacion de red en el mismo conducto, canal o panel con Indicacion de alarma Borde iluminado de Safety Halo audible

cableado de alta tension (superior a 30 VCA). Aisle todo el cableado de red y todos los y visual en 360°

dispositivos de red de los cables y equipos de alta tensién. Si no aisla el cableado y los

dispositivos de red de los cables y equipos de alta tension, se pueden producir dafios en . . L L. ..

los dispositivos de red o un rendimiento deficiente de la red. Silenciar alarma Pantalla tactil, restablecimiento
automatico

Riesgo de daiio a la propiedad.
Etiquete todos los cables antes de desconectar el equipo. Si no etiqueta los cables, se .. - . .
puede producir un funcionamiento incorrecto del equipo después de su reconexion. Proteccién por contrasefia Dos niveles de acceso para evitar el

acceso no autorizado

Riesgo de daiio a la propiedad.
No conecte el suministro de alimentacion de 24 VCA directamente al bloque de terminal

de cuatro posiciones de la pantalla CMS-2000. Debe interrumpir la alimentacion en Requisitos de alimentacion 24V CA (nominal, 21,6 V CA
el bloque de terminales de nueve posiciones del sensor remoto en los terminales minimo/26,4 V CA maximo), fuente
+Vin y -Vin. Si no se siguen las instrucciones de cableado se pueden producir dafios de alimentacion de 50/60 Hz 30 VA,

permanentes en el monitor CMS-2000 y esto podria anular la garantia. o s,
Clase 2, con limitacion de

energia, o LPS o un transformador con
IMPORTANTE: No instale ni utilice el CMS-2000 Central Monitoring Station en o cerca una potencia minima de

de entornos en los que puedan existir sustancias o vapores corrosivos. La exposicién del 30 VA
CMS-2000 Central Monitoring Station a entornos corrosivos puede dafar los componentes

internos del dispositivo y anulara la garantia. Consumo eléctrico 24 VA maximo
IMPORTANTE: No instale el CMS-2000 Central Monitoring Station en entornos con A 2
condensacion, himedos o mojados. La humedad puede dafar el monitor CMS-2000. Grado de contaminaci6n 2

Resolucion de pantalla 720 pixeles x 1280 pixeles

IMPORTANTE: Sélo personal calificado debe instalar o realizar el mantenimiento de los
productos de Johnson Controls. Estas instrucciones son una guia para dicho personal. Siga
cuidadosamente todas las instrucciones de este documento y todas las instrucciones para el

Bloque de terminales de tornillo | 18 AWG a 22 AWG

CMS-2000 Central Monitoring Station. enchufables (1 mm a 0,6 mm de diametro)
IMPORTANTE: Use solo conductores de cobre. Realice todas las conexiones de cables de Dimensiones de pantalla 5,3 pulg. x 3,5 pulg. x 1,17 pulg.
acuerdo con las normativas locales, nacionales y regionales. No exceda las calificaciones (A|tura X ancho x profundidad) (134’62 mm X 88,9 mm x 29,72 mm)
eléctricas del CMS-2000 Central Monitoring Station.

- — - Profundidad de montaje Montaje delgado: 0,58 pulg (14,73 mm)
IMPORTANTE: No instale CMS-2000 Central Monitoring Station donde la temperatura
maxima supere los 125°F (52°C). La instalacién del dispositivo en lugares en los que las _ . . .
temperaturas maximas superan los 125 °F (52 °C) podria producir dafios en el CMS-2000 Cumplimiento | Estados Unidos | Listado UL (E515759) segin UL 61010-
Central Monitoring Station y anular la garantia. 1; FCC 47CFR Parte 15

- - - n@us . ) .

IMPORTANTE: Realice todas las conexiones de cables de acuerdo con las normativas 4 Canada Listado cUL (E515759) segin CAN/CSA

locales y el Codigo eléctrico nacional. Siga las precauciones para Descargas
electrostaticas (ESD) adecuadas durante la instalacion y el mantenimiento para evitar
dafiar los circuitos electrénicos del CMS-2000 Central Monitoring Station.

C22.2 NO. 61010-1; ICES-003

c € Europa (CE) Directiva de baja tension [2014/35/UE]
IMPORTANTE: Mantenga la polaridad y la tensién o corriente adecuados. La polaridad segun EN 61010-1

incorrecta o el exceso de tension o corriente anularéa la garantia. Directiva CEM [2014/30/UE] segun EN
61326-1 + EN 55011

Reino Unido Equipo Eléctrico (Seguridad)

EE (UKCA) Normativa segun EN 61010-1
Normativa CEM segun EN 61326-1 +
EN 55011
Normas El producto cumple los requisitos de la

internacionales |norma IEC 61010-1 reconocidos por las
autoridades nacionales o regionales.
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CMS-2000 Central Monitoring Station - Fiche signalétique globale

H Avertissements internationaux en frangais

| A avermissevent |

Risque de décharge électrique.

Débrancher I'alimentation avant de réaliser tout branchement électrique. Tout contact avec
des composants conducteurs de tensions dangereuses risque d’entrainer une décharge
électrique et de provoquer des blessures graves, voire mortelles.

l Usage prévu de I’équipement

La station centrale de surveillance CMS-2000 permet de surveiller en un coup d'ceil
jusqu'a huit salles, huit hottes ou une combinaison de salles et de hottes. La CMS-2000
est couramment utilisée dans les postes d’infirmiéres ou dans les grands laboratoires ou la
surveillance de plusieurs espaces est requise.

H Spécifications techniques

ATTENTION

Risque de blessure corporelle ou de dommages matériels.
Pour utilisation dans un environnement contrélé uniquement. Consulter le guide d’installation
pour les conditions environnementales.

Usage prévu

Usage a l'intérieur

Catégorie de surtension

Risque de dégats matériels.

Ne pas mettre le systéme sous tension avant d’avoir vérifié tous les raccords de cablage.
Des fils formant un court-circuit ou connectés de fagon incorrecte risquent d’endommager
irrémédiablement I'équipement.

Risque de dégats matériels.

Ne passez pas les cables de communication réseau dans les mémes gaines, chemins de
cables ou panneaux que les cables a haute tension (supérieure a 30 Vca). Isolez tous les
cables et appareils réseau des cables et appareils a haute tension. Un défaut d'isolement
des cables et appareils a haute tension peut provoquer des dommages aux appareils réseau
et réduire les performances du réseau.

Risque de dégats matériels.
Etiquetez tous les cables avant de débrancher I'équipement. Le non-respect de cette
précaution peut amener un fonctionnement anormal aprés redémarrage de I'équipement.

Risque de dégats matériels.

Ne pas brancher le bloc d’alimentation de 24 V CA directement au bornier a quatre positions
de I'écran du CMS-2000. Vous devez raccorder I'alimentation aux bornes +Vin et -Vin du
bornier a neuf positions du capteur a distance. Ne pas respecter les instructions de cablage
peut causer des dommages permanents au moniteur CMS-2000 et annuler votre garantie.

Capacité de surveillance

Jusqu'a huit contréleurs d'environnement
critique FMS-2000C Critical Environment
Controllers ou des contrdleurs HMS-1655
Fume Hood.

Température de
fonctionnement

0°C 440 °C (32 °F 4 104 °F)

Humidité d’exploitation

10 % a 95 % d’humidité relative, sans
condensation

Montage

Support mince pour cavités murales peu
profondes

Témoin d’alarme

Bord lumineux 360°Safety Halo (sonore et
visuel)

Coupure de I’'alarme

Ecran tactile, réinitialisation automatique

Protection par mot de passe

Deux niveaux d'acceés pour empécher tout
acces non autorisé

IMPORTANT : N'installez ou n’utilisez pas CMS-2000 Central Monitoring Station dans, ou
prés, d’environnements ol des substances ou vapeurs corrosives peuvent étre présentes.
L'exposition du CMS-2000 Central Monitoring Station a des environnements corrosifs peut
endommager les composantes internes de I'appareil et annulera la garantie.

IMPORTANT : N'installez pas CMS-2000 Central Monitoring Station dans un environnement
humide, mouillé ou il se produit de la condensation. L’humidité peut causer des dommages
au CMS-2000 Central Monitoring Station.

Alimentation

Bloc d’alimentation de 24 VV CA (nominal, 21,6
V CA minimum/26,4 V CA

maximum), 50/60 Hz a 30 VA, classe 2, a
restriction de I'alimentation ou

LPS, ou un transformateur d’une puissance
minimale de 30 VA

Consommation d’électricité

24 VA maximum

IMPORTANT : Seul le personnel qualifié peut installer et entretenir les produits Johnson
Controls. Ces instructions constituent un guide pour ce type de personnel. Suivez
attentivement toutes les instructions de ce document et toutes les instructions du CMS-2000
Central Monitoring Station.

Niveau de pollution

2

Résolution d’affichage

720 x 1280 pixels

IMPORTANT : N'utilisez que des conducteurs en cuivre. Assurez-vous que tous les
branchements de cables sont effectués selon les réglementations locales, nationales et
régionales. Ne dépassez pas les spécifications électriques du CMS-2000 Central Monitoring
Station.

Bornier a vis

18 AWG a 22 AWG
(1 mm a 0,6 mm de diametre)

IMPORTANT : N'installez pas le CMS-2000 Central Monitoring Station ou la température
maximum dépasse 125 °F (52 °C). Installer I'appareil dans un environnement ou la
température maximum dépasse 125 °F (52 °C) peut endommager CMS-2000 Central
Monitoring Station et peut annuler la garantie.

Dimensions de I’affichage
(Hauteur x largeur x
profondeur)

5,3 po x 3,5pox 1,17 po
(134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)

Profondeur d’installation

Support mince : 14,73 mm (0,58 po)

IMPORTANT : Assurez-vous que tous les branchements de cables sont effectués selon le
Code national de I'électricité et les réglementations locales. Utilisez une bonne protection

contre les décharges électrostatiques (ESD) pendant I'installation et I'entretien pour éviter
d’endommager les circuits électroniques du CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANT : Conservez la bonne polarité et la bonne tension ou le bon courant. Une
mauvaise polarité ou le dépassement de la tension ou du courant annulera la garantie.

Conformité | Etats-Unis

Homologué UL (E515759) selon UL 61010-1 ;
FCC 47CFR Part 15

"@“s Canada
LISTED

Homologué cUL (E515759) selon CAN/CSA
C22.2 NO. 61010-1 ; ICES-003

c € Europe (CE)

Directive basse tension [2014/35/UE] selon
EN 61010-1

Directive CEM [2014/30/EU] par EN 61326-1
+ EN 55011

UK | Royaume-Uni | Matériel électrique (sécurite)
CA | (UKCA) Réglementation selon EN 61010-1
Réglementations CEM selon EN 61326-1 +
EN 55011
Normes Le produit répond aux exigences de la norme
internationales | IEC 61010-1 telles que reconnues par les

autorités nationales ou régionales
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Fiche de données de sécurité CMS-2000 Central Monitoring Station

H Avertissements internationaux en H Utilisation prévue de I'équipement

frangais La Station de surveillance centrale CMS-2000 permet de surveiller jusqu'a huit piéces,
huit hottes/sorbonnes ou une combinaison de pieces et hottes. La CMS-2000 est souvent
utilisée dans les centres de soins infirmiers ou dans les laboratoires de grandes dimensions

A dans lesquels la surveillance de plusieurs espaces est requise.
AVERTISSEMENT

Ri§que de chog élect(iqug. ) o ) . . SpGCIflcatlonS te(:hnlques
Débranchez I'alimentation électrique avant de réaliser tout branchement électrique. Tout

contact avec des composants conducteurs de tensions dangereuses risque d’entrainer Usage prévu Usage a l'intérieur

une décharge électrique et de provoquer des blessures graves, voire mortelles.

Catégorie de surtension 1l

| A ATTENTION | Capacité de surveillance Jusqu'a huit contréleurs d'environnement
Risque de blessures corporelles ou de dommages matériels. critique FMS-2000C Critical Environment
Pour utilisation dans un environnement controlé uniquement. Consultez les instructions Controllers ou des controleurs HMS-1655
d'installation pour les conditions environnementales. Fume Hood
Température de 0°Ca40°C(32°Fa104 °F)

AVIS fonctionnement
Risque de dégats matériels. Humidité d’exploitation 10 % a 95 % d’humidité relative, sans
Do not apply power to the Station before checking all wiring connections. Short circuited or ndensation
improperly connected wires may result in permanent damage to the equipment. condensatio
Risque de dégats materiels. o ) Montage Support mince pour cavités murales peu
Ne faites pas passer les cables de communication réseau dans les mémes gaines, fond
chemins de cables ou panneaux que les cables a haute tension (supérieure a 30 V c.a.). profondes
Isolez tous les cables et appareils réseau des cables et équipements a haute tension, -
faute de quoi des dommages peuvent survenir au niveau des appareils réseau ou les Témoin d’alarme Bord lumineux 360°Safety Halo (sonore et
performances réseau peuvent étre mauvaises. visuel)
Risque de dégats matériels. 3 K T - -
Etiquetez tous les cables avant de débrancher I'équipement, faute de quoi I'équipement Coupure de ’alarme Ecran tactile, réinitialisation automatique
peut ne pas fonctionner correctement une fois rebranché.
Risque de dégats matériels. Protection par mot de passe | Deux niveaux d'accés pour empécher tout
Ne raccordez pas l'alimentation 24 V c.a. directement au bornier a quatre bornes de acceés non autorisé
I'écran CMS-2000. L'alimentation doit se terminer au bornier a neuf bornes du capteur
a distance, sur les bornes +Vin et -Vin. Le non-respect des instructions de cablage peut Alimentation Bloc d’alimentation de 24 V CA (nominal 216

endommager le moniteur et annuler votre garantie.

V CA minimum/26,4 V CA
maximum), 50/60 Hz & 30 VA, classe 2, a

IMPORTANT : N'installez pas et n'utilisez pas le CMS-2000 Central Monitoring Station dans restriction de I'alimentation ou

ou a proximité d’environnements ou des substances ou des vapeurs corrosives pourraient ’ H

étre présentes. L'exposition du CMS-2000 Central Monitoring Station & des environnements LF.’S.’ ou un transformateur d'une puissance
corrosifs peut endommager les composants internes de I'appareil et entrainer I'annulation minimale de 30 VA

de la garantie.

Consommation d’électricité |24 VA maximum

IMPORTANT : N'installez pas ce CMS-2000 Central Monitoring Station dans des
environnements humides, mouillés ou avec de la condensation. L’humidité peut Niveau de pollution 2
endommager le moniteur CMS-2000.

Résolution d’affichage 720 x 1280 pixels

IMPORTANT : l'installation ou I'entretien des produits Johnson Controls est réservé a
du personnel qualifié. Les présentes instructions doivent servir de guide a ce personnel. Bornier a vis 18 AWG a 22 AWG

Respectez scrupuleusement toutes les instructions de ce document toutes les instructions N . N

du CMS-2000 Central Monitoring Station. (1 mm a 0,6 mm de dlametre)

Dimensions de I'affichage 5,3 pox3,5pox1,17 po

IMPORTANT : utilisez uniqguement des conducteurs en cuivre. Procédez a tous les

branchements en respectant les réglementations régionales, nationales et locales. Ne (Hauteur x largeur x (134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)
dépassez pas les caractéristiques électriques du CMS-2000 Central Monitoring Station. profondeur)
IMPORTANT : N'installez pas le CMS-2000 Central Monitoring Station dans des lieux ou la Profondeur d’installation Support mince : 14.73 mm (0 58 pO)

température maximale dépasse 125°F (52°C), faute de quoi vous risquez d’endommager le
contréleur et d’annuler la garantie.

Conformité | Etats-Unis Homologué UL (E515759) selon UL 61010-1 ;
IMPORTANT : procédez a tous les branchements en respectant les réglementations FCC 47CFR Part 15
locales et le National Electrical Code. Utilisez une protection contre les décharges
élect_rost_atiques adgptée lors de l'installation et de I’e_ntr_etien aﬁn de ne pas endommager G@US Canada Homologué cUL (E515759) selon CAN/CSA
les circuits électroniques du CMS-2000 Central Monitoring Station. LISTED C22.2 NO. 61010-1 ; ICES-003
polante InGorTcia ou U valeur SupéHEuTs 4 a ention ou o Courant norminal entainera C € |Europe (CE) | Directive basse tension [2014/35/UE] selon
I'annulation de la garantie. EN 61010-1
Directive CEM [2014/30/EU] par EN 61326-1
+ EN 55011
UK | Royaume-Uni [ Matériel électrique (sécurité)
CA |(UKCA) Réglementation selon EN 61010-1
Réglementations CEM selon EN 61326-1 +
EN 55011
Normes Le produit répond aux exigences de la norme

internationales | IEC 61010-1 telles que reconnues par les
autorités nationales ou régionales
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CMS-2000 Central Monitoring Station globalis biztonsagi adatlap

B Nemzetkozi figyelmeztetések

| a FIGYELMEZTETI'ESI|

Aramiités veszélye

Ha olyan komponensekkel érintkezik, amelyekben veszélyes fesziiltség van, akkor az
aramitést okozhat, amely sulyos személyi sériilést vagy halalt eredményezhet.

Csatlakoztassa le a halozati aramforrast, miel6tt az elektromos csatlakoztatasokat elvégzi.

A VIGYAZAT!

Személyi sériilés vagy a tulajdon karosodasanak veszélye
Kizardlag kontrollalt kdrnyezetben torténd hasznalatra. A kornyezeti feltételeket lasd a
telepitési utasitasokban.

A tulajdon karosodasanak veszélye
Ne helyezze a rendszert aram ala, miel6tt az 6sszes vezeték csatlakozasat nem

ellendrizte. A rovidzarlatos vagy nem megfeleléen csatlakoztatott vezetékek a berendezés
maradandé karosodasahoz vezethetnek.

A tulajdon karosodasanak veszélye

Ne vezessen haldzati kommunikacios kabeleket ugyanabban a vezeték- vagy
kabelcsatornaban, illetve panelben, ahol nagyfesziiltségi (30 V valtakozé aramnal
nagyobb) vezetékek vannak. Izolalja az 6sszes halézati vezetéket és az 6sszes halozati
eszkozt a nagyfesziiltségli vezetékektd| és berendezéstsl. Ha nem izolélja az 6sszes
halézati vezetéket és az 6sszes halozati eszkdzt a nagyfesziiltségli vezetékektd| és
berendezéstdl, az a haldzati eszk6zok sériiléséhez vagy gyenge halozati teljesitményhez
vezethet.

A tulajdon karosodasanak veszélye

Cimkézze fel az 6sszes vezetéket, miel6tt lecsatlakoztatja a berendezésrél. Ha nem
cimkézi fel a vezetékeket, az helytelen berendezésmiikddést okozhat a berendezés
Ujracsatlakoztatasa utan.

A tulajdon karosodasanak veszélye

Ne csatlakoztasson 24 VAC halézatot kdzvetlentl az CMS-2000 kijelz6é négyhelyzetl
terminalis blokkjahoz. A tavoli érzékel6 kilenmchelyzet(i terminalis blokkjanal, a +Vin
és -Vin terminalokon meg kell szakitania az aramot. Ha nem tartja be a vezetékelési
utasitasopkat, akkor az CMS-2000 monitor maradandoéan karosodhat és elveszitheti a
jotallast.

FONTOS! Ne telepitse vagy hasznalja az CMS-2000 Central Monitoring Stationt olyan

komponensei karosodhatnak, és elveszitheti a jotallast.

koérnyezetbe vagy annak kozelébe, ahol korroziv anyagok vagy g6zok lehetnek jelen. Ha az
CMS-2000 Central Monitoring Stationt korroziv kérnyezetnek teszi ki, akkor az eszkdz bels6

FONTOS! Ne telepitse az CMS-2000 Central Monitoring Stationt lecsapédd, nedves vagy
vizes kdrnyezetbe. A nedvesség az CMS-2000 monitort karosithatja.

FONTOS! Kizardlag képzett személyzet telepitheti vagy szervizelheti a Johnson Controls
termékeit. Ezek az utasitasok az ilyen személyzet szamara szolgalnak Utmutatasként.
Figyelmesen tartsa be a jelen dokumentumban talalhaté utasitasokat,és az CMS-2000
Central Monitoring Station minden utasitasat.

FONTOS! Kizarolag réz vezetdket hasznaljon. Az 6sszes vezeték csatlakoztatasat a helyi,
nemzeti és regionalis szabalyozasoknak megfeleléen végezze. Ne haladja meg az CMS-
2000 Central Monitoring Station elektromos besorolasat.

FONTOS! Ne telepitse az CMS-2000 Central Monitoring Stationt olyan helyre, ahol a
maximalis hémérsékelt meghaladja az 52 °C-ot. Ha az 52 ,C-ot meghaladé hémérsékletl
helyre telepiti az eszkdzt, akkor az CMS-2000 Central Monitoring Station karosodhat, és
elveszitheti a jotallast.

FONTOS! Az 6sszes vezeték csatlakoztatasat a a Nemzeti Villamos Kodexnek és

helyi szabalyozasoknak megfeleléen végezze. Hasznalja a megfelel6 elektrosztatikus
kistilésekre (ESD) vonatkozo dvintézkedéseket a telepités és a szervizelés kdzben, hogy
elkeriilje az CMS-2000 Central Monitoring Station elektromos aramkéréne karosodasat.

FONTOS! Tartsa be a megfelel6 polaritast, és fesziiltség- vagy aramerésség-besorolast. A
nem megfelel6 polaritas vagy a fesziiltség- vagy aramerésség-besorolas meghaladasa a
jotallas elvesztéséhez vezet.

B A berendezés rendeltetése

A CMS-2000 Central Monitoring Station akar nyolc helyiség, nyolc elszivé vagy a
helyiségek és elszivok kombinacidja szamara biztosit azonnali felligyeletet. A CMS-2000
késziiléket altaldban apoloi allomasokon vagy nagy laboratériumokban hasznaljak, ahol
tobb helyiség megfigyelésére van sziikség.

M Miiszaki jellemzék

Rendeltetésszerii Beltéri hasznalat
hasznalat

Tulfesziiltség-kategoria Il

Monitorozasi képesség Legfeljebb nyolc FMS-2000C Critical
Environment vezérlé vagy HMS-1655 Fume
Hood vezérl6.

Uzemi hémérséklet 0°C-40°C (32 °F-104 °F)
Uzemi paratartalom 10% - 95% kozotti relativ paratartalom, nem

kondenzal6do

Felszerelés Vékony szerelés a kis fali iregeknél

Riasztas jelzése Akusztikus és vizudlis 360° Safety Halo vilagité
él

Riasztas némitasa Erintéképernys, automatikus visszaallitas

Jelszavas védelem Két hozzaférési szint a jogosulatlan hozzaférés
megakadalyozasara

Tapfesziiltség- 24V valtakozo6 aram (névleges, 21,6 V

kovetelmény valtakoz6 aram

minimum/26,4 V valtakozé aram maximum),
50/60 Hz 30 VA

halézati tapellatas, 2. osztaly, Limited Energy
vagy LPS, vagy

minimum 30 VA teljesitmény{ transzformator

Energiafogyasztas 24 VA maximum

Szennyezddési fok 2

Kijelz6 felbontasa 720 pixel x 1280 pixel

Bedughato 18 AWG - 22 AWG

csavarterminalis blokkok | (1 mm - 0,6 mm atméré)

Kijelz6 méretei 5,3 hiivelyk x 3,5 hivelykx 1,17 hivelyk
(magassag x szélesség x | (134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)
mélység)

Felszerelt mélység Vékony szerelés: 0,58 hiivelyk (14,73 mm)

Megfelel6ség | Egyesiilt UL listazott (E515759) az UL 61010-1 szerint;
Allamok FCC 47CFR 15

“%2“5 Kanada cUL Listazva (E515759) a CAN/CSA C22.2
NO. 61010-1; ICES-003

c € Eurépa (CE) | Kisfeszultségl iranyelv [2014/35/EU] az EN
61010-1 szerint

EMC-iranyelv [2014/30/EU] az EN 61326-1 +
EN 55011 szerint

UK Egyesiilt Elektromos berendezések (biztonsag)
cA | Kiralysag El6irasok az EN 61010-1 szerint
(UKCA) EMC-el6irasok az EN 61326-1 + EN 55011
szerint

Nemzetkozi | Atermék megfelel az IEC 61010-1 nemzeti
szabvanyok | vagy regionalis hatésagok altal elismert
kdvetelményeinek.
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Scheda di sicurezza globale CMS-2000 Central Monitoring Station

Bl Avvertenze internazionali in italiano

A AVVERTENZA

Rischio di scossa elettrica.

Scollegare I'alimentatore prima di eseguire i collegamenti elettrici. Il contatto con i
componenti caricati elettricamente pud causare scosse elettriche con pericolo di infortuni
gravi o di morte.

| A ATTENZIONE|

Rischio di lesioni personali o danni materiali.
Da utilizzare solo in un ambiente controllato. Fare riferimento alle istruzioni di installazione
per le condizioni ambientali.

AVVISO

Rischio di danni alla proprieta.

Applicare I'alimentazione al sistema solo dopo aver controllato tutto il cablaggio.
Cavi cortocircuitati o collegati in modo errato possono determinare danni permanenti
all'apparecchiatura.

Rischio di danni alla proprieta.

Rischio di danni alla proprieta.

Non posare i cavi di comunicazione di rete nella stessa canalina, guida o pannello di un
cablaggio ad alta tensione (superiore a 30 VAC). Isolare tutti i cavi di rete e tutti i dispositivi
di rete dai cablaggi e dalle apparecchiature ad alta tensione. Il mancato isolamento dei
cavi di rete e dei dispositivi di rete dal cablaggio e dalle apparecchiature ad alta tensione
puod causare danni ai dispositivi di rete o scarse prestazioni di rete.

Rischio di danni alla proprieta.
Contrassegnare tutti i fili prima di scollegare I'apparecchiatura. La mancata marcatura dei
fili pud causare un funzionamento improprio dell'apparecchiatura dopo averla ricollegata.

Rischio di danni alla proprieta.

Non collegare I'alimentatore da 24 VAC direttamente alla morsettiera a quattro posizioni
del display dell'lCMS-2000. Si deve collegare I'alimentazione alla morsettiera a nove
posizioni del sensore remoto usando i morsetti +Vin e -Vin. La mancata osservanza delle
istruzioni di cablaggio puo causare danni permanenti al dispositivo CMS-2000 Monitor e
invalidare la garanzia.

IMPORTANTE: non installare o utilizzare questo CMS-2000 Central Monitoring Station in
ambienti o in prossimita di ambienti, in cui potrebbero essere presenti sostanze o vapori
corrosivi. L'esposizione del'CMS-2000 Central Monitoring Station ad ambienti corrosivi puo
danneggiare i componenti interni del dispositivo e invalidare la garanzia.

IMPORTANTE: non installare questo CMS-2000 Central Monitoring Station in ambienti
umidi, bagnati o in presenza di condensa. L'umidita pu6 causare danni al dispositivo CMS-
2000 Monitor.

IMPORTANTE: l'installazione o la manutenzione dei prodotti Johnson Controls deve essere
effettuata solo da personale qualificato. Queste istruzioni sono una guida per tale personale.
Seguire attentamente tutte le istruzioni contenute in questo documento e tutte le istruzioni
per 'CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: utilizzare esclusivamente conduttori di rame. Eseguire tutti i collegamenti
di cablaggio nel rispetto delle normative locali, nazionali e regionali. Non superare i valori
nominali elettrici del'CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: non installare I'CMS-2000 Central Monitoring Station dove la temperatura
massima supera i 125°F (52°C). L'installazione a temperature massime superiori a 125°F
(52°C) puo causare danni al'CMS-2000 Central Monitoring Station e pud invalidare la
garanzia.

IMPORTANTE: eseguire tutti i collegamenti di cablaggio nel rispetto del National
Electrical Code e delle normative locali. Usare le opportune precauzioni per le scariche
elettrostatiche (ESD) durante l'installazione e la manutenzione per evitare di danneggiare
i circuiti elettronici del'CMS-2000 Central Monitoring Station.

IMPORTANTE: rispettare la giusta polarita e tensione o corrente nominale. Una polarita non
corretta o il superamento della tensione o della corrente nominale invalidera la garanzia.

l Uso previsto dell'apparecchiatura

La stazione di vigilanza centrale CMS-2000 consente di monitorare a colpo d'occhio fino a
otto locali, otto cappe per fumi o una combinazione di locali e cappe. L'unita CMS-2000 &
comunemente utilizzata nei pressi delle postazioni degli infermieri o nei laboratori di grandi
dimensioni, dove & necessario monitorare piu spazi.

M Specifiche tecniche

Finalita d’uso Per uso in ambienti chiusi

Categoria di sovratensione

Capacita di monitoraggio | Fino a otto regolatori per ambienti critici FMS-
2000C o regolatori di cappe per fumi HMS-

1655.

Temperatura operativa Da 32°F a 104°F (da 0°C a 40°C)

Umidita relativa di 10% - 95% di umidita relativa, senza condensa

funzionamento

Montaggio Supporto sottile per cavita in pareti poco
profonde

Indicazione di allarme Allarme di sicurezza acustico e visivo a 360°
grazie al sistema di illuminamento dei bordi
Safety Halo

Silenziamento allarme Touchscreen, reset automatico

Protezione password Due livelli di accesso per prevenire l'accesso
non autorizzato

Alimentazione 24 VVAC (nominale, 21,6 VAC minimo/26,4
VAC massimo),
50/60 Hz alimentazione 30 VA, Classe 2,
energia limitata, LPS o
trasformatore di potenza minima di 30 VA

Consumo elettrico Massimo 24 VA

Grado di inquinamento 2

Risoluzione display 720 pixel x 1280 pixel

Morsettiere a vite Da 18 AWG a 22 AWG

innestabili (diametro da 1 mm a 0,6 mm)

Dimensioni display 53" x3,5"x1,17".

(altezza x larghezza x (134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)

profondita)

Profondita di montaggio Supporto sottile: 0,58" (14,73 mm)

Conformita | Stati Uniti Omologazione UL (E515759) secondo UL
61010-1; FCC 47CFR Parte 15
"@“s Canada Omologazione cUL (E515759) secondo CAN/

CSA C22.2 NO. 61010-1; ICES-003

C € |[Europa (CE) |Direttiva Bassa Tensione [2014/35/UE] per EN
61010-1

Direttiva EMC [2014/30/UE] per EN 61326-1 +

EN 55011

Regno Unito | Apparecchiature elettriche (sicurezza)
(UKCA) Regolamenti per EN 61010-1

Regolamenti EMC secondo EN 61326-1 + EN
55011

nc
DA

Standard Il prodotto soddisfa i requisiti della norma
internazionali | IEC 61010-1 come riconosciuto dalle autorita
nazionali o regionali.

February 2023

Part No. N-106381 Rev C




CMS-2000 Central Monitoring Station Y O—/\IVR&F—2—F

KEBIRA 5 —FaFIVEEYAL W ZEOME

CMS-2000 Central Monitoring Station (&, &X 8 &2, 8 DD K7 b Fv>/\— & LLIEHED

BERST N F v\~ DEBDBHEDEARAMNICERLET, CMS-2000 &, F—R R
AZE TSR TR & R D AN — R & B AT BIAED 3 BIEF C— RIS
) LTS BENET,

BEDBR,

BREEGT AN BREETILCCREN, EREOBENAINS IV K—2 > Mol .

THEBBERILCELREGEESBRENEYET, | S T0iinn

= EREM BERfER

Vs

ASRESEUHMIBEDURY, BEEAHTIY I

LD TR COEA TV, BERECEL T IS ASREE OB

& EEREER BK 8 DD FMS-2000C Critical
Environment Controllers F7zld& HMS-
1655 Fume Hood > hAO—F—.

plii] .
%] EERE 32~104°F (0~40°C)

YRR Y RS N

Y27 LOBEERIT BRIC, BT TN TORSEHEREL LTV, Ya— Ml EEEE HERHEE10~95%RH fEBHECE

EIROBER BRI EBICAANGIBEE LS THBALLUET.

EIREY RS ' DIG(5 SEEFTTEATEYTE

E I~'7—ﬁf]ié1§’f—7\<l l;fi %Efﬁz (30 VAC BLE) %ﬁn?ﬁﬁa aaﬁ%g Tl

SSRINCEALEVTEE VN 2TORY FI—VERBIUTRTORY bT o138 TS5—LRT ° B - BIEE T

E%ffﬁigf'gﬂ%ﬁgL;iﬁm\,i*v ;?i%%ﬁgﬁﬁf}fﬁvﬁw l\E_/]?E%‘%E 75— LTRR 360° Safety Halo R - ATEETNZ 4R

ES S ESANGE MOFRBEEL R WG Ry b7 — MR Xy N T =TI\ T A=< —

SRICKBHEC B A A B T, SRR ’ TI-LiEE RyFR)= BEJEY

WBIREY R P - )

BB SEGAN T HIC, FATORRICS NIVEBLT R E L, BEOS L ER NRT—FiReE RET7CRAEMILT DTDD 22077

BLEBICBERLIG EBAEIICER LA ERBNABYET, ALV

YIBIREY R S = =

24 VAC FRREA T CMS-2000 74 R TLA DAKIS 222 —=F LT Oy H I L PREES 24 VAC (815 21.6 VAC /&7 26.4 VAQ)

m\ﬁri%b; JE— #g)g;@;%/inﬁilf;vngﬁ“f@%f??a ya;é%b{é‘u "/f .50/60 Hz

DEFFENT ZRBHBYE T, FURRICHEDALMEE. CMS-2000 (X AMIIREHEL EE A4S | = —

1y R 7 BN B E T, ;g{és&;:é77\l%mﬁlz JVF—El
30VAL EDZEESS

BEEBRMEME T IIRIOEE I BIREE T CMS-2000 Central Monitoring Station % N = =
WEEFI R L AL CL TN, CMS-2000 Central Monitoring Station ZE R FMEIE S ENHEE RA24 VA
T EBONEBRRRIREE 13 BN DB REA G E T

BRE 2
EE :CMS-2000 Central Monitoring Station % &8 B DB BRBICEIFIFHWTfEE —_ R
0 CMS-2000 £ = A—IEBRICE S ENBLMIBT HBANBIET, ° TAAT AR IGE 720x 1280 V1)
= n - T o TS EBRBIEER ) 1—4% | 18 AWG ~ 22 AWG
:Johnson Controls &@OEITE fzld — ER & BT EBERDBHENTO>TILLEIL, —_= Inl) 120 A~
COGIERIS. ﬁﬁ%&ﬂéﬁfL:g_‘éﬁ-k%ﬁiéﬁ\g%vg0){:63'&$§Z)7§t3£5353:6 CMS5-2000 rvzavy (E£2 0.6~1 mm)
Central Monitoring Station |ICB8 T %9 RN TOFBRITEREL TREOTLIEEL, e . . . .
g TART ATk 53in.x3.5in.x 1.171in.
=& x B x BiTE
ig}fﬂ%ﬁu%%ﬁf BT RO BRI T ~C . %g*ﬁ?ﬁg”ﬁ (BT xmEx RITE) (134.62 mm x 88.9 mm x 29.72 mm)
TEIHED TIT2TLIEE LY, CMS-2000 Central Monitoring Station (DEAZHEE A5 L, .
TLREWN, - : RHIMORITE SR> 1:0.581n (14.73 mm)
S CMS-2000 Central Monitoring Station %, SUB# 125°F (52°C) A BIBFICRE LT AVTSATVR | KE UL 61010-TI< 2L fzULARAE (E515759)
WTLEEW, BERED 125°F (52°C) ##8Z B3PI CMS-2000 Central Monitoring Station FCC47CFR Part 15

ERETDHEEBITRIENEC) RO BN EDBEDHBIET.

@

2Bl hF4 | cUL Listed (E515759) to CAN/CSA €22.2

BERRIEINCEREI TERESLORBOBHICRE S THERL TR EV BT NO.61010-1; ices-003

BLUOY—ERZITIMIE B EFEME (ESD) TEHIEICHE ’E'zb CMS-2000 Central

Monitoring Station DEREIREICIEEZE5Z HEWESICLTRE B&d‘ﬂ EE| i} 20]4/35/EU] EN61010- ‘I—%ﬂ
c € (CE) EMCT [2014/30/EU] EN 61326-1 + EN

BEBUSBIES OB, 1 ERBRERRLTEEL, B REY/E T, RE 55011142

FlIBRDREZBASHE. RALISENICZVET.

nc

K | ZE ESEE ()

A| (UKCA) [EN 61010-11c k23R4

EMCHEEHI] (EN 61326-1 + EN 55011)
ZEHL

EFEiE (&R BEEg0 LEHERSDS IEC
®TT |61010-1 DERFBIEZH LTS,

February 2023

Part No. N-106381 Rev C




AzZn |
2 23, i
H7|5 o] Mol HeS HaFucy oY HYS =n Y PYED HEE
Aol soje B4 £E AYe xeE & AL

A 28 93,
DE WM HZS MY MOl NAHO HYUS BIK| OHIAIQ. Tet Ee ger2X|
9l EE mHe mulof dTN £AE e & et

WAL 28 AE.

SUS B3 HiH B2 EE T Lo| THYE0 VAC £Ih) BIMI T YEYT S
015 < XIOX| CHuALS. BE =SS BiA U BE HESa SX8 2B S
% HUOIA] A2IS T HEHI o U LSS YA DHY B4 Y ZHOA
Za[stx| oB YT HXI7t 4L YEYT 50| Hete 5 Y&
AL 8 AE.

Tu| 23] Mo| 2 HA0| Bl HASAAIR. FM| BlUS HASX| ol Tu|o
HAS ChAl AF3t & U7t oREY & ALt

+ N E
S
5o
Tk

%
ohdo
] pok

<
3
H O
<

2
"o

TA|IE CMS-2000 C| 2 Z2(0] 49| E*KPEH)H Z|H AZASHX| YA,
| A= A MMl 99| K| THXHTOIA ™ 9
B CMs-2000 BLEO] YN 242 5 + Yo o, w8350 8

n
_Z'_
=)

e 2}5

=T

— s
T
5»9

Iy

o
5 njo
A

e

F2: BMY SEOIL B7I7H A = A= B Y 52 A2
Monitoring StationS & X|5t7Lt ALY
StationZh FA1d 2HF0| =EE[H FX|2
& ASLICH

UFLCH

0l CMS-2000 Central
0 Central Monitoring
S48 4 U0 B50| RENY

]
o
=
>
fo

onN

—<
L

R
in

S 8: 0] CMS-2000 Central Monitoring StationS SZ0| WSt ALY, AL} E= H=0t
2Hgol BX|SHX| OFY AR, &7]= CMS-2000 2L EHO| 48 & = A&UCH

Z| /20 Johnson Controls MZ& HX[st 0 FH[E 4 AHLICL 2 XH2
oj2{sh X YUS 9|3 Zto|E LT £ 2MQ| 2E K| CMS-2000 Central Monitoring
Station®} ZHEE BE X HES Fo|AA MR,

F8: Fe| PEHPHS ALESHYAIR. 31X, F7t XY 0| XA 2E M dAs
TtE M A2, CMS-2000 Central Monitoring Station2| M7| HAS X1tsIX| Y==
SHAAI2.

B8 0§ 227} 125°F (52°C)8 E£1tsHe Z< CMS-2000 Central Monitoring Stationg
HX|SHR| DAL, Z(C 2 E7F125°F ( z‘lto}“ 20 ﬂXIE MX|5HE CMS-2000
Central Monitoring Station0fl £4& & == o0 50| 2a3tE 5= AUSFLICH

S82: 371 [ A 9 WX AE0| %A 2E HH’H OZg UEYA R HX| 8 YH F
X2t ESD(Electrostatic Discharge) 0| @ ZX|E F|5t0f CMS-2000 Central Monitoring
Station®| A} 3| 20| £4S FX UEE r’.;.H—IEP.

2: SHE IMI MY T HE YZAS SACHIAIR. FHO| 27U HY & ¥R
Z: [’-

HEFH[o &

CMS-2000 Central Monitoring Station2 X|CH 871 &, 870 & &, £= &
C|

g sEQ|
2 L9
4 £k o B2

ZE0l| S 2 BLHYS MSeLICh CMS-20002 2t Ab

st BB 20 & of

= YN 23] ArEELICH

S =8=

2 ALlg

e FHe| el I

2UHE 7|5 Z|CH 8702 FMS-2000C Critical
Environment Controller === HMS-1655
Fume Hood Controller.

s 2 32°F ~ 104°F (0°C ~ 40°C)

RS- 10% ~ 95% HUi&E, HISS

B L2 HA LHS T a2 X

AR BEA| H2t 9 A2t 360° Safety Halo 2 SUX|

4 25 HX|A3E, Xts X£7(3t

HZH= 25 Fot M2 2 UX|SHE 20HA AM A

HE 274 24 VAC (37, 21,6 VAC %|2/26,4 VAC
Z[TH),
50/60 Hz 30 VA M3 3&X], Class 2,
Limited
Energy, L& LPS, SE& %2 M3 30 VA
HE7|

N RENL=R 24 VA Z|Cj

goq X-I 2

CaZol s

720 DA x 1280 =d

A LA R

18 AWG ~ 22 AWG
(1 mm ~ 0.6 mm &%)

Cl~E80| 213 53in.x 3.5in. x 1.17 in.
(Z0[xZExZ 0l) (134.62 mm x 88.9 mm x 29.72 mm)
X | W OR2E: 0.58 in (14.73 mm)
8 &5 oj= UL SX(E515759) ~ UL 61010-1; FCC
47CFR T}E 15
”%2“5 ZHLiCh | cUL SHH(E515759) ~ CAN/CSA C22.2

NO. 61010-1; IES-003

78 (P

MHE XAl [2014/35/EU10] 2 EN
61010-1

EN 61326-1 + EN 550110 [[}2 EMC
X| % [2014/30/EU] [EN 55011

%=

7| ZHl(et)

(UKCA)  [EN 61010-10f 2 #H
EN 61326-1 + EN 550110] 2
EMC 8

oM EE |HE2 F7F £ X9 E=70|AM eIgst
IEC 61010-19| R—T‘ A2 &L CH

Part No. N-

February 2023

106381 Rev C




Globalni bezpecnostni list pro CMS-2000 Central Monitoring Station

H Varovani v ¢eském jazyce

| & VAROVANI |

Riziko urazu elektrickym proudem.

Pred provadénim elektrickych zapojeni odpojte zdroj napajeni. Kontakt s komponentami
s nebezpeénym napétim mlze zpusobit traz elektrickym proudem a vést k vaznému
poranéni osob nebo smrti.

| A UPOZORNENI

Riziko zranéni osob nebo $kod na majetku.
Pouze pro pouziti v kontrolovaném prostfedi. Informace o podminkach prostfedi naleznete
v montaznim navodu.

OZNAMENI

Riziko $kod na majetku.
Nezapinejte napajeni systému dfive, nez jsou provedena veskera zapojeni. Zkratované
nebo chybné zapojené kabely mohou zpusobit trvalé poskozeni zafizeni.

Riziko $kod na majetku.

Nevedte sitové komunikacni kabely ve stejném potrubi, kanalu nebo panelu spolu

s jakymkoli vysokonapétovym (napéti vy$si nez 30 V AC) vedenim. Izolujte veSkeré sitové
kabely a vSechna sitova zafizeni od vysokonapétovych vedeni a zafizeni. Pokud nebudou
sitové vedeni a sitova zafizeni izolovany od vysokonapétového vedeni a zafizeni, muze
dojit k poskozeni sitovych zafizeni nebo $patné funkci sité.

Riziko $kod na majetku.
Pred odpojenim zafizeni oznacte vSechny vodice. V opaéném piipadé muze dojit
k nespravné funkci zafizeni po jeho opé&tovném pfipojeni.

Riziko $kod na majetku.

Nepfipojujte 24 V AC napajeni pfimo k ¢tyfpolohové svorkovnici displeje FMS 2000M.
Musite prerusit napajeni na +Vin a -Vin svorkach devitipolohové svorkovnice vzdaleného
snimace. Nedodrzeni instrukci k zapojeni mize zpusobit trvalé poskozeni monitoru FMS
2000M a mohlo by vést k zaniku platnosti zaruky.

DULEZITE UPOZORNENI: Neinstalujte ani nepouzivejte regulator CMS-2000 Central
Monitoring Station v prostfedich, kde by se mohly nachazet korozivni latky ¢i vypary, ani
Vv jejich blizkosti. Bude-li CMS-2000 Central Monitoring Station vystaven korozivnimu
prostiedi, muze dojit k poskozeni vnitfnich soucasti zafizeni a zaniku platnosti zaruky.

DULEZITE UPOZORNEN:I: Neinstalujte CMS-2000 Central Monitoring Station v prosttedi,
kde dochazi ke kondenzaci, ani v mokrém ¢i vihkém prostfedi. Vihkost mGze monitor CMS-
2000 poskodit.

DULEZITE UPOZORNENI: Instalaci a servis produktd spoleénosti Johnson Controls smi
provadét pouze kvalifikovany personal. Tyto pokyny jsou navodem pro tyto pracovniky.
Peclivé dodrzujte vSechny pokyny v tomto dokumentu a véechny pokyny pro regulator CMS-
2000 Central Monitoring Station.

DULEZITE UPOZORNENI: Pouzivejte pouze mé&déné vodite. Véechna dratova pfipojeni
provedte v souladu s mistnimi, vnitrostatnimi a regionalnimi predpisy. Nepfekracujte
jmenovité elektrické parametry pro CMS-2000 Central Monitoring Station.

DULEZITE UPOZORNEN:I: Neinstalujte CMS-2000 Central Monitoring Station na mistech,
kde teplota pfekracuje 125 °F (52 °C). Pfi instalaci zafizeni na mistech, kde maximalni
teplota prekracuje 125 °F (52 °C), muze dojit k poskozeni CMS-2000 Central Monitoring
Station a zaniku platnosti zaruky.

DULEZITE UPOZORNENI: Vechna elektricka zapojeni provedte v souladu s narodnim
elektrotechnickym zakonem a mistnimi pfedpisy. Pfi instalaci a provadéni servisu
pouzivejte odpovidajici opatieni proti elektrostatickému vyboji (ESD), aby nedoslo

k poskozeni elektronickych obvodu CMS-2000 Central Monitoring Station.

DULEZITE UPOZORNENI: Zachovavejte spravnou polaritu a jmenovité napéti nebo proud.
Nespravna polarita nebo nedodrzeni jmenovitého napéti ¢i proudu zplsobi zanik platnosti
zaruky.

l Stanoveny zpuUsob pouziti zafizeni

Centralni monitorovaci stanice CMS-2000 umozriuje okamzité monitorovani az osmi
mistnosti, osmi digestofi nebo kombinace mistnosti a digestofi. CMS-2000 se bézné
pouziva na pracovistich zdravotnich sester nebo ve velkych laboratofich, kde je tfeba

monitorovat vice prostor.

H Technické specifikace

Stanoveny zplsob pouziti

Vnitfni pouziti

Kategorie prepéti

Monitorovaci schopnost

Az osm Fidicich jednotek FMS-2000C pro
kriticka prostfedi nebo HMS-1655 pro
digestore.

Provozni teplota

0 °C a2 40 °C (32 °F az 104 °F)

Provozni vihkost 10 az 95% relativni vihkost, bez
kondenzace
Montaz Uzka montaz pro mélké dutiny ve zdi

Poplachova indikace

360° zvukovy a vizualni bezpecnostni
alarm, osvétleny okraj

ZtiSeni alarmu

Dotykovy displej, automaticky reset

Ochrana heslem

Dvé urovné pristupu pro zabranéni
neopravnénému pristupu

Pozadavky na napajeni

24 V AC (jmen., 21,6 V AC min/26,4 V AC
max),

50/60 Hz, 30 VA zdroj napajeni, tfida 2,
omezena

energie, LPS nebo nebo minimalni vykon
30 VA

transformatoru
Pfikon 24 VA max
Stupeni znecisténi 2

RozliSeni displeje

720 x 1280 pixelt

Zasuvné sSroubové
svorkovnice

18 AWG az 22 AWG
(Primér 1 mm az 0,6 mm)

Rozméry displeje

(vyska x Sitka x hloubka)

53"x3,5"x1,17"
(134,62 mm x 88,9 mm x 29,72 mm)

Montazni hloubka

Uzka montéz: 0,58" (14,73 mm)

UL Listed (E515759) podle UL 61010-1;
FCC 47CFR Part 15

Dodrzovani Spojené
predpisu staty
americké
n@us Kanada
LISTED

cUL Listed (E515759) to CAN/CSA C22.2
NO. 61010-1; ICES-003

Evropa (CE)

C€

Smérnice o nizkém napéti [2014/35/EU]
podle EN 61010-1

Smérnice EMC [2014/30/EU] podle EN
61326-1 + EN 55011

Elektricka zafizeni (bezpecnost)
Predpisy podle EN 61010-1

Predpisy EMC podle EN 61326-1 + EN
55011

UK |Spojené

CA | kralovstvi
(UKCA)
Mezinarodni
normy

Vyrobek splfiuje pozadavky normy
IEC 61010-1 uznané narodnimi nebo
regionalnimi organy.
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CMS-2000 Central Monitoring Station Global Safety Data Sheet

M Repair information

If you purchased a service agreement, contact your Triatek® representative for a replacement unit. If you do not have a service agreement, contact
service@triatek.com.

Patents
Patents: https://jcipat.com

Software terms
Use of the software that is in (or constitutes) this product, or access to the cloud, or hosted services applicable to this product, if any, is subject to
applicable terms set forth at www.johnsoncontrols.com/techterms. Your use of this product constitutes an agreement to such terms.

Product warranty
This product is covered by a limited warranty. Contact your representative/branch for more details.

Contact information

Contact your local Triatek representitive

Contact Johnson Controls: www.johnsoncontrols.com/contact-us
Contact Support: Call (+1) 770-242-1922 or email Service@Triatek.com


http://jcipat.com

